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Centile Cliente, desideriamo ringraziarla per la fiducia accordataci.

| marchi Apple, App Store e iOS appartegono o Apple Inc.
| marchi Google Play Store ¢ Android appartengono o Google Inc.
Wi-Fi & un marchio appartenente a Wi-Fi Alliance.

Il costrutiore si riserva di apportare senza preawiso tutte le modifiche che riterras ufili al mi-
glioramento dei propri prodotii. Le illustrazioni e le descrizioni contenute in questo manuale
non sono quindi impegnative ed hanno solo valore indicativo.

ISTRUZIONI ORIGINALI

Consigliamo di leggere atfenfamente questo manuale, che riporta tutte le istruzioni per la
creazione profili e connessione del prodotto tramite App SmegConnectPRO.

Per ulteriori informazioni sul prodotfo: www.smeg-professional.com
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1. Avvertenze

1.1 Avvertenze generali

® ['uso della App presuppone la
disponibilita di una rete WiFi
con il relativo router Internet, at
fraverso il quale |'apparecchio
e il dispositivo mobile sono
connessi.

® |n caso di segnale insufficiente
per |'utilizzo dell'apparecchio,
prevedere I'installazione di un
ripetitore Wi-Fi nelle vicinanze.

e Al di fuori del campo di coper-
tura della rete Wi-Fi, |'utilizzabi-
litdr della App presuppone la di-
sponibilita di una connessione
dati per il dispositivo mobile.
ATTENZIONE: potrebbero
essere sostenuti costi aggiuntivi
a seconda del contratto con
'operatore di telefonia mobile.

® ['‘apparecchio pud funzionare
offline come un prodotto “non
connesso” ma non puo essere
controllato attraverso la App
quando la connessione WiFi o
la connessione dati sono disatti-
vate.

* Nel rispetto delle disposizioni
relative alla compatibilita elet
fromagnetica, |'apparecchio

appartiene al gruppo 2 ed alla
classe B (EN 55011).

Avvertenze

® Questo apparecchio & confor
me alle norme e alle direftive
affualmente in vigore in materia
di sicurezza e compatibilita
eletromagnetica. Si raccoman-
da comunque ai portatori di
pacemaker di mantenere una
distanza minima di 20-30 cm
fra |'apparecchio in funzione
ed il pacemaker. Consultare il
produttore del pacemaker per
maggiori informazioni.

1.2 Questo manuale d’uso

Questo manuale d'uso costituisce
parte integrante dell'apparecchio
e deve essere conservato integro
e a porfata di mano dell’utente
per tutto il ciclo di vita dell'ap-
parecchio. Prima di usare |'ap-
parecchio leggere attentamente
questo manuale d'uso.
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1.3 Dichiarazione di conformita 1.4 Dichiarazione art. 10.10
Direttiva 2014/53/UE

Il fabbricante SMEG dichiara

che questo apparecchio, dotato Lo presente apparecchiatura radio

di connettivitd Wi-Fi, & conforme  NON e soggetta a restrizioni

alla direttiva 2014/53/UE. applicabili alla messa in ser-
e Tecnologia: vizio o a requisiti in materia
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n. di autorizzazione per 'uso in

® fFrequenze: 2400-2497 MHz.  nessuno degli Stati Membri UE.
e Pofenza uscita massima: ]

+18.5 dBm. 1.5 Come leggere il manuale
® |'apparecchio opera nella ban- d'uso , N

da ISM a 2.4 GHz. Questo manuale d'uso utilizza le

e l'apparecchio, collegato dlla seguenti convenzioni di leftura:

rete elettrica ed in modalite Avvertenze

stand-by, necessita al massimo Informazioni generali su

di 2.0 W. questo manuale d'uso, di
sicurezza e per lo smalti-

Il testo completo della dichio-
razione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo = Uso

mento finale.

—— . . !
Internet: vaw.smeg-professiono|. ° |nfo’rmOZ|on| SU|'| uso .
com/red-regulation dell'opparecchio e degli
QCCessori.

Informazione

[l o
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2 SmegConnectPRO

l'apparecchio & dofato della tecnologia
SmegConnectPRO che permette all'uten-
te di controllare il funzionamento dell'ap-
parecchio stesso framite App sul proprio
fablef.

Per maggiori informazioni visitare il sito
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

2.1 Requisiti per la connettivita

® Sistema operativo iOS oppure An-
droid. Le versioni minime dei sistemi
operativi sono disponibili al seguente
link:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

® Rete Wii (banda 2.4 GHz, impo-
stazione di sicurezza VWPA2) attiva
e disponibile nel luogo in cui I'appa-
recchio & insfallato.

® Connessione Infernet.

* Nome e password della rete dome-
stica WiFi oppure modalita VWPS
(Wii Protected Setup) disponibile.

2.2 Installazione della App

e Sul proprio tablet scaricare I'App
SmegConnectPRO da App Store (di-
spositivi Apple) o Google Play Store
(dispositivi Android) e insfallarla.

= SmegConnectPRO

2.3 Creazione dell’account
] &

1. Awiare I'App SmegConnectPRO.

2. Premere "registrati qui”.

3. Inserire i dati richiesti e selezionare la
fipologia di utente per la quale si sfa
creando |'account: utilizzatore finale
oppure rivenditore/fecnico.

i i campi contrassegnati con |'o-

sterisco “ 3k " sono obbligatori.

4. Al termine della registrazione:

- se utilizzatore finale la conferma &
immediata;

- se rivenditore /tecnico, |'utilizzatore
finale riceverd una mail di avwenuta
registrazione e sard possibile proce-
dere al collegamento del prodotto.
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2.3.1 Registrazione del prodotto
3

JE*-a

la fase di registrazione prevede
I'altlernarsi di operazioni da farsi sulla

App Q e sul display @ dell'appao-

recchio.
Assicurarsi di essere in prossimitd
dell'apparecchio.

la procedura di registrazione

* | pud essere interrofta in qualsiasi
1 momento framite la pressione
del tasto "ritorna” ).

~~
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2.3.2 Collegamento all’apparecchio

(solo rivenditore/tecnico abilitato)

NOTA: il collegamento del prodotto
é possibile solo dopo avere creato
I'utenza.

A

1. Effettuare il Log in.
2. Premere su Aggiungi prodotto, in
basso al centro della schermata.

Qo

3. Inserire I'indirizzo e-mail dell'utente
che richiede la registrazione del
prodotto.

4. Selezionare "avanti” e posizionarsi
davanti all'apparecchio.

5. @ Seguire le indicazioni dell'app
per la procedura da eseguire sul
display dell'apparecchio.

Non occorre attivare prima

I'impostazione “Connettivita”
]. sull'apparecchio. La procedura
la attiva automaticamente.

6. Se sul proprio router & disponibile
'opzione WPS, seguire la procedura
"Modalitr Automatica”, altrimenti
seguire la procedura “Modalita
Manuale”.
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= SmegConnectPRO

Modalita manuale o | 'apparecchio supporta nomi di
M 1 rete (SSID) fino a 32 caratteri
— G (spazi inclusi) e impostazione
di sicurezza WPA2 (no WEP o
WPA).
@ + Q @. Toccare su Next e rimanere in
. Premere “avanti” sul display del affesa.

2. Seguire le indicazioni sull'app.
3. Sul dispositivo mobile, aprire impo-

stazioni WiFi e selezionare la refe

“smegconnect’ . o | Durante questa fase, il disposi-
4. Inserire la password “smeg0001” e ]- fivo mobile si riconnette autor

maticamente alla rete Wi-Fi o
alla rete dati iniziali. Non sono
necessarie operazioni da parte
dell'utente

attfendere lo stabilirsi della connessio-
ne.
5. Tornare sulla App SmegConnectPRO

e foccare su Next.
10. Attendere la pagina di benvenuto.

GH

Premere il
tasto di conferma

. @ Premere “conferma” sul display
del prodotto.

7. Q Seguire le indicazioni sull'app.
8. Inserire i dati dell’Access Point:
® Nome della rete domestica (SSID). s T

* Password del Wii (Key) 1 tivo mobile si riconnette auto-
maticamente alla rete Wi-Fi o

Select your Wi-Fi network =gV alla rete dati iniziali. Non sono
necessarie operazioni da parte
dell'vtente.

Enter Wi-Fi password

Sul display del prodotto si accende
il simbolo WiFi =
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i Assicurarsi di atfivare il [EE

re |'apparecchio tramite |'App.
Moddlita automatica (WPS)
N
— G
"
Assicurarsi che 'opzione WPS

sia disponibile sul proprio
roufer.

o

Assicurarsi che il dispositivo
mobile sia collegato alla refe
WiFi a cui verra collegato |l
prodotto

jud o

1. Premere "modalita automatica” sul

display del prodotto e sull'app.
2. Seguire le indicazioni dell'app.
3. Enfro due minuti, premere il tasto
WPS sul proprio router.
4. Premere “conferma” sul display e

sull'app.
5. Q Attendere la pagina di benve-
nufo.

Premere il
tasto di conferma

Controllo remoto per comandao-

Durante questa fase, il disposi-
tivo mobile si riconnette auto-
maticamente alla rete WiFi o
alla rete dati iniziali. Non sono
necessarie operazioni da parte
dell'utente.

Sul display del prodotto si accende
il simbolo Wi-Fi =

1

Assicurarsi di attivare il [EE

Controllo remoto per coman-
dare 'apparecchio tramite

App.
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2.4 Connessione remota

______ e
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Quando 'apparecchio &
registrafo, puo essere connesso
o disconnesso da Internet in
qualsiasi momento.

ol o

la connessione remota & dispo-
nibile solo quando |'apparec-
chio & stafo registrato.

ol o

Al termine delle procedure di
registrazione, la connessione
remota € gid attiva. Non &
abilitato invece il Controllo
Remoto.

ol o

Per ragioni di sicurezza e ri-
spetto delle normative vigenti
la funzione di avvio ciclo &
disponibile tramite App solo
quando il controllo remoto

EE é attivo.

= SmegConnectPRO

@ Per attivare il controllo remoto:
Dopo aver connesso |'apparecchio
alla refe Wii (punto precedente:

1. Entrare in setup ufente dal display del
prodotto.

2. Scorrere fino alla voce "Ment Wi-Fi"
ed entrare nel menu.

3. Attivare “controllo remoto”.

o |l controllo remoto si disabilita
1 solamente in caso di disconnes-
sione dalla rete elettrica.

2.5 Cambio credenziali Access
Point

o | la procedura di cambio cre-
1 denziali Access Point pud
essere inferrotta in qualsiasi
momento framite la pressione
del tasto "riforna” +3).

Q In caso di cambio delle credenzia-
li (nome rete oppure password) del
proprio Access Point:

1. Effettuare il Log in.

2. Entrare nella App soffo il menu Impo-
stazioni delle pagine di prodotio e
selezionare setup > Cambio dell’Ac-
cess Point.

@ 3. Se sul proprio router & disponibi-
le I'opzione WPS, seguire la proce-
dura “Modalits Automatica”, altri-
menti seguire la procedura “Modalita
Manuale” (punto 2.3).
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2.6 Display del prodotto
@ I display del prodotto mostra

alcune indicazioni utili all'utente per
verificare lo stato della connessione:

® |l simbolo /’ﬁz\ indica che 'apparec-
chio non & in grado di collegarsi al
router di casa.

e || simbolo /’ﬁz\ indica che 'apparec-
chio & collegato al router di casa ma
manca la connessione al cloud.

e || simbolo /’ﬁz\ indica che I'appa-
recchio & collegato correttamente
al router e al Cloud. Indica inolire il
livello di segnale del Wi-Fi.

e |l simbolo EE indica che il controllo

remoto & atfivo.

o | Lo stafo della connessione viene
1 mosfrato anche aod apparec-
chio spento.

~~
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2.7 Informazioni sulla connessione
o
All'interno della App e dopo aver
selezionato il prodotto sono disponibili
informazioni relative al collegamento nel
meny “Prodotto > Dettagli”, quali:
* data di registrazione dell'apparec-
chio;
® nome della rete;
* livello di segnale Wii;
® indirizzo MAC della scheda di Con-
nettivit;
e versione Firmware della scheda di
Connettivita.

2.8 Cancellare la registrazione del
prodotto dall’app

Per cancellare la registrazione
dell'apparecchio:
¢ Entrare nella App, selezionare il
prodotto ed entrare nel menu “Sefup
> Connettivitd”. Seguire le istruzioni.

| Q Premere "Deregistra”.

2. Premere "conferma”.

3. Premere nuovamente “conferma”.

4. Appare il messaggio “il tuo prodotto
& stato cancellato consuccesso”.

o | la cancellazione effeftuata
]_ sull'apparecchio stesso non
richiede il collegamento sul
cloud.




Ricordarsi di effettuare la can-
cellazione anche sul prodotto.

Il prodotto potrd essere nuovo-
mente registrato seguendo la
procedura descritta precedente-
mente.

b o | [ o )))

Per cancellare la registrazione
dell’vtente:

1. Entrare nella App sotto il menu setup
utente (icona nella barra di menu in
basso a destra).

2. Selezionare"cancella account”.

2.9 Cancellare la registrazione sul
prodotto

@ Per cancellare la registrazione

dell'apparecchio:

® Entrare nel menu di setup utente dall
display dell'apparecchio.

1. Premere “configura refe Wi-FI".

2. Premere "cancellazione Wi-Fl".

3. Premere “conferma”.

4. Appare il messaggio “il tuo prodotto
& stato cancellato consuccesso”.

o | La procedura pud essere
1 |eseguita anche dal setup
fecnico.

SmegConnectPRO

3 Aggiornamenti software
Occasionalmente vengono rilasciati
degli aggiornamenti software (Firmwa-
re) relativi alla parte di connettivita
dell'apparecchio.

Se |'apparecchio & connesso alla refe
WiFi, gli aggiornamenti vengono auto-
maticamente scaricati ed installati.

In alcuni casi I'aggiornamento richiede
la conferma dell'vtente.

In questi casi in basso nel display com-
pare il simbolo §4.

Premere e seguire la procedura guida-
fa.

o | Durante la fase di aggiomna-
1 mento software il servizio di
connettivitd € momentanea-
mente sospeso. 'apparecchio
continua perd il suo normale
funzionamento.




3.1 Cosa fare se...
Sul display frontale dell'apparecchio

viene mostrato il simbolo 2 in modo
confinuativo:

® Verificare che il router WiFi sia
acceso.

® \erificare che il router Wi-Fi non sia
froppo lontano dall'apparecchio.

® \erificare lo sfafo della refe WiFi
(banda 2.4 GHz).

® Scollegare I'apparecchio dalla presa
e riaccenderlo dopo aver verificafo |l
suo effeftivo spegnimento.

Sul display frontale dell'apparecchio
viene mostrato il simbolo 22 in modo
continuativo:

® \erificare lo sfafo della connessione @
Internet.

® Verifica lo sfato della connessione
dati, se il dispositivo mobile utilizza
quest'ultima per accedere a Internet.

® Verificare che il router WiFi non sia
froppo lontano dall'apparecchio.

® \erificare lo sfafo della refe WiFi
(banda 2.4 GHz).

® Scollegare I'apparecchio dalla presa
e riaccenderlo dopo aver verificato il
suo effettivo spegnimento.

—
—
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Durante la procedura di registrazione o

cambio Access Point il display mostra il

messaggio “registrazione fallita”:

® \erificare che il router Wii sia
acceso.

® Verificare che il router Wi-Fi non sia
froppo lontano dall'apparecchio.

® \erificare lo stato della rete WirFi
(banda 2.4 GHz).

® \erificare la disponibilits dell'imposto-
zione di sicurezza VWWPA2.

® Verificare che il nome della rete non
sia pit lungo di 32 caratteri (spazi
compresi).

® \erificare lo sfato della connessione a
Internet.

® \erifica lo stato della connessione
dati, se il dispositivo mobile utilizza
quest'ultima per accedere a Internet.

® Scollegare I'apparecchio dalla presa
e riaccenderlo dopo aver verificato il
suo effeftivo spegnimento.

® Ritentare la procedura in un secondo
momenfo.

Per maggiori informazioni consultare:

* |a pagina web
www.smeg-professional.com/fog/
smegconnectpro_fags.html
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Dear customer, we would like to thank you for your confidence in us.

Apple, App Store and iOS are trademarks of Apple Inc.
Google Play Store and Android are trademarks of Google Inc.
Wi-Fi is a frademark of Wi-Fi Alliance.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed necessary for the im-
provement of its products without prior notice. The illustrations and descriptions contained
in this manual are therefore not binding and are merely indicative.

TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS

We recommend that you read this manual carefully. It contains all the instructions for
creating profiles and connecting the product via the SmegConnectPRO App.

For further information on the product: www.smeg-professional.com
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1. Instructions

1.1 General instructions

® To use the App requires a
Wi-Fi network with an Infernet
router via which the appliance
and the mobile device are
both connected.

e |f the signal is too weak, insfall
a WiFi repeater close to the
appliance.

® \When outside the range of the
Wi-Fi network, it is assumed
that a data connection will be
available for the mobile device
in order fo use the App.
WARNING: depending on
your mobile network operator
contract, additional costs may
be incurred.

® The product can operate of-
fline as a “disconnected” elec-
frical household appliance, but
cannot be controlled via the
App if the Wi-Fi or data con-
nection is switched off.

® In compliance with the provi-
sions regarding electromagnet-
ic compatibility, the appliance
belongs to group 2 and class

B (EN 55011).

Instructions

® This appliance complies with
the current standards and
directives regarding safety and
electromagnetic compatibility.
However, it is recommended
that people who wear pace-
makers maintain a minimum
distance of 20-30 cm between
the pacemaker and the appli-
ance when the appliance is in
operation. Contact the pace-
maker manufacturer for further
information.

1.2 This user manual

This user manual is an integral
part of the appliance and must
therefore be kept in its entirety
and within the user’s reach for
the whole working life of the
appliance. Read this user manual
carefully before using the appli-
ance.



Instructions

1.3 Declaration of conformity

The manufacturer, SMEG,
declares that this appliance,
equipped with WiFi connec-
tivity, complies with directive
2014/53/EU.
e Technology:
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
® Frequency: 2400-2497 MHz.
® Maximum output power:
+18.5 dBm.
e The appliance operates in the
ISM 2.4 GHz band.
® The maximum stand-by power
consumption of the appliance
connected to the mains is

20W.

The full text of the EU declaration
of conformity is available af the
following Infernet address:
www.smeg-professional.com/
red-regulation

A

1.4 Declaration art. 10.10
Directive 2014/53/EU

This radio equipment is NOT
subject to restrictions applicable
to putting into service or ex-
isting requirements regarding
authorisation for use in any EU
Member State.

1.5 How to read the user
manual

This user manual uses the follow-

ing reading conventions:

Instructions
General information on
this user manual, on safe-
ty and final disposal.

oy Use

O Information on the use

of the appliance and ifs
accessories.

Information

I
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2 SmegConnectPRO

The appliance is equipped with Smeg-
ConnectPRO technology, which allows
users to control the appliance via an
App on their tablet computer.

For more information visit the website
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

2.1 Connectivity requirements

® iOS or Android operating system.
The minimum versions of the operat-
ing systems are available from:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

® Wi-Fi network (2.4 GHz band,
WPA2-protected) active and availa-
ble in the place where the appliance
is installed.

® Infernet connection.

® Name and password of the home
Wi-Fi network or WPS (Wi-Fi Protect-
ed Setup) mode available.

2.2 Installing the App

* Download the SmegConnectPRO
App from the App Store (Apple de-
vices) or Google Play Store (Android
devices) to your tablet and install it.

= SmegConnectPRO

2.3 Creating an account
] &

1. launch the SmegConnectPRO App.

2. Press "Register here”.

3. Enter the required defails and select
the type of user you are creating the
account for: end user or dealer/
fechnician.

the fields marked with an aster-
1 |is "9k " are mandatory.

4. When the registration process is

complete:

- it you are an end user, you will
receive immediate confirmation

- if you are a dealer/technician, the
end user will receive an e-mail con-
firming registration and the product
can be connectfed.
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2.3.1 Product registration
3

JE e

The registration process involves alfer-
nating between carrying out operations

on the App Q and on the display

of the appliance.
ake sure that you are close fo the
appliance.

—— The registration procedure can
1 be interrupted at any time by
pressing the “enter” bution (*3).

~~

2.3.2 Connecting to the appliance

(dealer/authorised technician only)

NOTE: The product cannot be con-
nected until an account has been
created.

A

1. Log in.
2. Press Add product at the botfom
cenfre of the screen.

Qo

—
—
[ ]

3. Enter the email address of the user

requesting the product registration.

4. Select "Next” and stand in front of

the appliance.
5. @ Follow the instructions on the

App fo complete the process on the

appliance display.

There is no need to activate
1 the “Connectivity” seffing on

procedure starts automatically.

6. If the WPS option is available on
your router, follow the “Automatic

the appliance beforehand. The

Mode" procedure; otherwise follow

the “Manual Mode" procedure.

(18]
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Manual mode

N

— @
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1. Press “Next” on both the product

display and on the App.

2. Follow the instructions on the App.

3. Go fo the Wii settings on the
mobile device and select the “smeg-
connect” network.

4. Enter the password “smeg0001”
and wait for the connection to be
esfablished.

5. Go back to the SmegConnectPRO
App and press Next.

6. @ Press “Confirm” on the product
display.

7. Q Follow the instructions on the
App.

8. Enter the Access Point information:
® Name of the home Wi-Fi network
(SSID).

* WiFi password (key).

Select your Wi-Finetwork =g Vv

Enter Wi-Fi password ‘
0

2

= SmegConnectPRO

o | The appliance supports network
1 names (SSID) of up to

32 characters [spaces included)
and WPA2 security settings (nof
WEP or WPA).

Q. Touch Next and wait.

e | During this phase, the mobile

1 device reconnects automatically

to the Wi-Fi network or to the
original data network. No user
action is required

10. Wait for the welcome screen to
appear.

Press the
confirmation button

e | During this phase, the mobile

1 device reconnects automatically

to the Wi-Fi network or fo the
original data network. No user
action is required.

The WiFi icon will light up on the

product display =
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Make sure that you activate
Remote Control in order
to control the appliance via the

App.
Automatic mode (WPS)

N

— G
g

Make sure that the VWPS option

is available on your router.

jud o

o

Make sure that the mobile de-
vice is connected to the same
Wi-Fi network to which the
product will be connected

jud o

1. Press “Automatic mode” on the

product display and on the App.

2. Follow the instructions on the App.

3. Within two minutes, press the VWPS
button on your router.

4. Press "Confirm” on the display and
in the App.

5. Q Wait for the welcome screen to

appear.

Press the
confirmation button

1

~~
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During this phase, the mobile
device reconnects automatically
to the Wi-Fi network or fo the
original data network. No user g
action is required. e

The Wi-Fi icon will light up on the
product display =

1

Make sure you activate the

Remote Control so that you can
confrol the appliance from the

App.
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2.4 Remote connection

______ e

.

.‘r

Once the appliance has been
registered, it can be connected
or disconnected from the Inter-
net at any time.

ol o

The remote connection is avail-
able only affer the appliance
has been registered.

ol o

The remote connection is
already active when the reg-
istration procedure has been
completed. Remote Control on
the other hand is not enabled.

ol o

For safety reasons and in
compliance with current legis-
lation, the start cycle function
is only available via the App

when remote control EE is
active.

22
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@ To activate the remote control:
After connecting the appliance fo the
WiFi network (previous step):

1. Access User Setup from the product
display.

2. Scroll down to “Wi-Fi Menu” and
access the menu.

3. Enable “remote control”.

o | Remote control is only disabled
1 when the power is disconnect

ed.

2.5 Changing Access Point Cre-
dentials

o | The procedure for changing

1 Access Point credentials can be
interrupted at any time by press-
ing the “enter” button

Q To change your Access Point
credentials (network name or pass-
word):

1. Log in.

2. From the product pages of the App,
go fo the Settings menu and select
Setup > Change Access Point.

@ 3. It the WPS option is available
on your router, follow the “Aufomatic
Mode" procedure; otherwise follow

the “Manual Mode” procedure (step
2.3).
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2.6 Product display
@ The product display shows some

useful information fo help the user
check the connection status:

e The /’ﬁz\ symbol indicates that the
appliance cannot connect fo the
home network router.

e The /’ﬁz\ symbol indicates that the
appliance is connected to the home
network router but not fo the cloud.

e The /’ﬁz\ symbol indicates that the
appliance is connected to the router
and fo the cloud. It also indicates
the strength of the WiFi signal.

e The EE symbol indicates that re-

mote control is active.

e | The connection status is also
1 shown when the appliance is
switched off.

2.7 Connection information

A

In the App and after selecting the

product, information about fo the con-

nection is available in the “Product >

Details” menu, such as:

* appliance registration date

® nefwork name

* WiFi signal strength

* MAC address of the connectivity
card

e Connectivity card firmware version.

(18]

2.8 Cancelling product registration
from the App

Q To cancel the registration of the

appliance:

e Access the App, select the product
and enter the “Sefup > Connectivity”
menu. Follow the instructions.

| Q Press “Unregister”.

2. Press "Confirm”.

3. Press "Confirm” again.

4. The message “Your product has
been removed successfully” will
appear.

e | You do not need to be con-
]_ nected to the cloud in order fo
cancel the registration on the
appliance.

23
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o | Remember to cancel the regis-
]_ fration on the product as well.
i

The product can be registered
again following the procedure
described above.

Q To cancel user registration:

1. Access the App and go fo the User
Setup menu (icon in the bottom right
menu bar).

2. Select "Delete account”.

2.9 Cancelling registration on the
product

@ To cancel the registration of the

appliance:

® Access User Setup from the appli-
ance display.

1. Press “configure WiFi network”.

2. Press "delete WiFi".

3. Press “confirm”.

4. The message “Your product has
been removed successfully” will
appear.

o | The procedure can also be
1 performed from the techni-
cal setup menu.

24

3 Software updates

Appliance connectivity software
(Firmware) updates are occasionally
released.

When the appliance is connected to a
WiFi network, updates are download-
ed and insfalled automatically.

In some cases, the update requires user
confirmation.

In these cases, the K@ symbol will ap-
pear at the bottom of the display.

Press and follow the step-by-step insfruc-
fions.

o | The connectivity service is

]_ tfemporarily suspended during
the software update. However,
the appliance will continue to
operate normally.




3.1 What to do if...

The symbol 22 appears and remains

on the front display of the appliance:

® Make sure that the Wi-Fi router is
switched on.

* Make sure that the Wi-Fi router is not
foo far away from the appliance.

e Check the Wi-Fi network (2.4 GHz
band).

® Unplug the appliance from the pow-
er socket and then switch it on again
after having made sure that it was
switched off.

The symbol 22 appears and remains
on the front display of the appliance:

® Check the Internet connection.

e Check the status of the data connec-
tion, if the mobile device uses it to
access the Internet.

® Make sure that the Wi-Fi router is not
foo far away from the appliance.

® Check the Wi-Fi network (2.4 GHz
band).

® Unplug the appliance from the pow-
er socket and then switch it on again
after having made sure that it was
switched off.

—
—
=

The error message “Registration Failed”
appears on the display during the
registration or Change Access Point
procedure:

® Make sure that the Wi-Fi router is
switched on.

* Make sure that the Wi-Fi router is not
too far away from the appliance.

® Check the Wi-Fi network (2.4 GHz
band).

® Make sure that the WWPA2 security
sefting is available.

* Make sure that the name of the net-
work does not exceed 32 characters
(including spaces).

® Check the Infernet connection.

e Check the status of the data connec-
fion, if the mobile device uses it to
access the Infernet.

® Unplug the appliance from the pow-
er socket and then swifch it on again
after having made sure that it was
switched off.

e Try to carry out the procedure again
later.

(18]

For further information see:

* the web page
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags.html
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FRANCAIS  ——

Cher Client, nous souhaitons vous remercier pour la confiance que vous nous accordez.

les marques Apple, App Store et iOS appartiennent & Apple Inc.
les marques Google Play Store et Android appartiennent & Google Inc.
Wi-Fi est une marque appartenant & Wi-Fi Alliance.

le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, toutes les modifications qu'il
jugera utiles pour I'amélioration de ses produits. Les illustrations et les descriptions figurant
dans ce manuel ne sont pas confraignantes et n‘ont qu'une valeur indicative.

TRADUCTION DE LA NOTICE ORIGINALE

Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel, qui contient les instructions
pour créer des profils et connecter le produit via I'app SmegConnectPRO.

Pour toute autre information concernant le produit : www.smeg.com
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1. Avertissements

1.1 Avertissements généraux
e ['utilisation de I'App suppose
la disponibilité d'un réseau
Wi-Fi avec un routeur Internet
auquel sont connectés |'appo-
reil et le dispositif mobile.

e || faut prévoir l'installation d'un
répétiteur WiFi a proximité si
le signal est insuffisant pour
utiliser ['appareil.

e En-dehors du champ de cou-
verture du réseau Wii, I'ac-
cessibilité de |'’App suppose la
disponibilité d'une connexion
de données pour le dispositif
mobile.

ATTENTION : il pourrait étre
nécessaire d'encourir des colts
supplémentaires suivant le
contrat stipulé avec |'opérateur
de téléphonie mobile.
l'appareil peut fonctionner hors
ligne comme un produit « pas
connecté » mais il ne peut pas
étre contrdlé & travers |'App
lorsque la connexion Wii ou
la connexion de données est
désactivée.

Conformément aux dispositions
relatives & la compatibilité
électromagnétique, |'appareil
appartient au groupe 2 et ¢ la

Avertissements

classe B (EN 55011).

® Cet appareil est conforme aux
normes et aux directives en
vigueur en matiére de sécurité
et de compatibilité électroma-
gnétique. On recommande
toutefois aux porteurs de
pacemaker de respecter une
distance minimale de 20-30
cm enfre |'appareil en foncfion
et le pacemaker. Consultez
le producteur du pacemaker
pour de plus amples renseigne-
mentfs.

1.2 Ce manuel d'utilisation

Ce manuel d'utilisation fait partie
intégrante de |'appareil. Conser-
vezle en parfait éfat et & portée
de main de ['utilisateur pendant
tout le cycle de vie de |'appareil.
lisez attentivement ce manuel
d'utilisation avant d'utiliser |'ap-
pareil.



Avertissements

1.3 Déclaration de conformi-
té

le fabricant SMEG déclare que

cet appareil, doté d'une connec-

fivitt Wi-Fi, est conforme & la
directive 2014/53/UE.
e Technologie
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
® Fréquences :
2400-2497 MHz.
e Puissance sortie maximale :
+18,5 dBm.
* ['‘appareil fonctionne sur la
bande de fréquence
ISM & 2,4 GHz.
e ['appareil branché sur le ré-
seau électrique et en modalité
veille exige au maximum

20W.

le texte complet de la déclaro-
tion de conformité UE est dispo-
nible & I'adresse Infernet sui-
vante 1 www.smeg-professional.
com/red-regulation

A

1.4 Déclaration art. 10.10
Directive 2014/53/UE

le présent appareil radio N'est
soumis @ AUCUNE restriction
applicable a la mise en ser-
vice ni a aucune exigence en
matiére d’autorisation pour
I'utilisation dans un des Etats
Membres de I'UE.

1.5 Comment lire le manuel
d’utilisation

Ce manuel d'utilisation utilise les

conventions de lecture suivantes :

Avertissements
Informations générales
sur ce manuel d'utilisa-
fion, la sécurité et I'élimi-
nation finale.
ey Utilisation

O Informations sur I'utilisa-
tion de 'appareil et des
accessoires.

Information

I
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2 SmegConnectPRO

L'appareil est doté de la technologie
SmegConnectPRO qui permet & |'utili-
sateur de confréler le fonctionnement
de 'appareil gréce & une App sur un
Smartphone ou une tablette.

Pour des informations complémentaires,
visitez le site www.smeg-professional.
com/info/smegconnect-pro

2.1 Conditions requises pour la

connectivité

e Systeme d'exploitation iOS ou
Android. Les versions minimales des
systemes d'exploitation sont dispo-
nibles au lien suivant :
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

e Réseau Wi-Fi (bande 2,4 GHz,
sélection de sécurité WPA2) activé
et disponible sur le lieu d'installation
de I'appareil.

e Connexion Internet.

e Nom et mot de passe du réseau
domestique Wi-Fi ou modalité VWPS
(WiFi Protected Setup) disponible.

2.2 Installation de I’App

e Te¢léchargez sur la Tablette I'App
SmegConnectPRO depuis |'App
Store (dispositifs Apple] ou Google
Play Store (dispositifs Android) et

installezla.

30
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2.3 Création du compte
Dﬁ .

1. lancez |'’App SmegConnectPRO.

2. Appuyez sur « inscrivez-vous ici ».
3. Saisissez les données requises et sé-
lectionnez le type d'utilisateur, pour
lequel le compte est créé : utilisateur

final ou revendeur/technicien.

i les champs marqués d'un asté-

risque « % » sont obligatoires.

4. Au terme de 'inscription :

- en cas d'utilisateur final, la confir-
mation est immédiate ;

- s'il s'agit du revendeur/technicien,
I'utilisateur final recevra un email
d'enregistrement réussi et il sera
possible de connecter le produit.
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2.3.1 Enregistrement du produit 2.3.2 Connexion & |'appareil (reven-
N deur/technicien agréé seulement)
N — 7 REMARQUE : la connexion du produit
D ‘ n’est possible qu’aprés avoir créé
I'utilisateur.

o
la phase d'enregistrement prévoit des Q

opérations & effectuer en alternance I Effectuez le Log in.

2.A Ajout duit
sur I'App Q et sur |'afficheur @ de ppuyez sur AJoUler produtt, en

bas au centre de |'écran.

I'appareil. @
Faites affention & rester & proximité de Q
I'appareil.
la procédure d'enregistrement 3+ Sqisissez 'adresse e-mail de I'ufili-
| peut &fre inferrompue & fout mo- sateur qui demande |'enregistrement
1 ment en appuyant sur la touche du produit.
« retour » @ 4. Sélectionnez « avant » et position-

nez-vous devant |'appareil.

5. @ Suivez les indications de I'app
pour la procédure & effectuer sur
'afficheur de I'appareil.

Il n'est pas nécessaire d'activer

d'abord la sélection « Connec-
]. fivité » sur I'appareil. la procé-
dure |'active automatiquement.

6. Si l'option WPS est disponible sur
volre propre routeur, suivez la procé-
dure « Modalité automatique », dans
le cas contraire suivez la procédure
« Modalité manuel ».
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Modalité manuel

N

— @
©:+®

1. Appuyez sur « avant » sur 'afficheur

du produit et sur I'app.

2. Suivez les indications sur I'app.

3. Sur le dispositif mobile, ouvrez les
sélections WiFi et sélectionnez le
reseau « smegconnect ».

4. Introduisez le mot de passe
« smeg0001 » et attendez la
connexion.

5. Revenez & I'’App SmegConnectPRO
et effleurez Next.

“@

6. @ Appuyez sur « confirmer » sur
'afficheur du produit.

7. Q Suivez les indications sur |'app.
8. Introduisez les données de I'Access
Point :
® Nom du réseau domestique
(SSID).
* Mot de passe du WiFi (Key).

Select your Wi-Fi network /’-:a \%

Enter Wi-Fi password O
2

3
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o | Lappareil supporte des noms
1 de réseau (SSID) jusqu'a 32
caractéres (espaces compris) et
sélection de sécurité VWPA2 (et
non WEP ou WPA).

Q. Effleurez Next et aftendez.

“@

o | Pendant ceffe phase, le dis-

1 positif mobile se reconnecte
automatiquement au réseau
WiFi ou au réseau de données
iniiales. Aucune opération
n'est nécessaire de la part de
'utilisateur

10. Attendez la page de bienvenue.

Press the
confirmation button

o | Pendant ceffe phase, le dis-

1 positif mobile se reconnecte
automatiquement au réseau
WiFi ou au réseau de données
initiales. Aucune opération
n'est nécessaire de la part de
I'utilisateur.

le symbole WiFi s'allume sur I'affi-
cheur du produit =
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Veillez & activer le

distant pour commander |'ap-
P P

pareil par l'infermédiaire de

I'App.
Modalité automatique (WPS)
A

jud o

)
o

Veillez & ce que I'option VWPS
soit disponible sur votre propre
roufeur.

ol o

Veillez & ce que le dispositif
mobile soit connecté au réseau
WiFi auquel le produit sera
connecté

jud o

1. Appuyez sur « mode automatique »
sur l'afficheur du produit et sur 'app.

2. Suivez les indications de |'app.

3. Dans un délai de deux minutes,

appuyez sur la touche VWPS de votre

routeur.
4. Appuyez sur « confirmer » sur |'affi-
cheur et sur 'app.

5. Q Attendez la page de bienve-

nue.

Press the
confirmation button

Contréle

~~
—~

Pendant cette phase, le dis-
positif mobile se reconnecte
automatiquement au réseau
WiFi ou au réseau de données
initiales. Aucune opération
n'est nécessaire de la part de
|'utilisateur.

L

le symbole Wi-Fi s'allume sur I'affi-

cheur du produit =

1

Veillez & activer le

Contréle distant pour comman-
der I'appareil par l'intermé-

diaire de I'’App.

33
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2.4 Connexion a distance

______ e

A . y .
N A H Arﬁ
7 &

A4
S/
— (—‘¢’

lorsque 'appareil est enregis-
fré, vous pouvez le connecter
ou le déconnecter d'Internet &
fout moment.

ol o

la connexion & distance n'est
disponible que lorsque I'appo-
reil a été enregistré.

ol o

la connexion & distance est
active dés la fin des procédures
d'enregistrement. En revanche
le Contréle distant n'est pas
active.

ol o

Pour des raisons de sécurité et
dans le respect des réglemen-
tations en vigueur, la fonction
de démarrage de cycle est
disponible par I'intermédiaire
de I’App seulement quand le
contrdle distant EE est activé.
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@ Pour activer le contréle distant :
Aprés avoir connecté |'appareil au
réseau Wii [point précédent) :

1. Entrez dans la configuration utilisa-
teur & partir de I'afficheur du pro-
duit.

2. Faites défiler jusqu'a 'option « Menu
Wi-Fi » et enfrez dans le menu.

3. Activez « contréle distant ».

o | le contréle distant n'est désac-
1 fivé qu'en cas de déconnexion
du réseau électrique.

2.5 Modification des identifiants
Access Point

o | Lla procédure de changement
1 des identfifiants Access Point
peut étre interrompue G tout mo-
ment en appuyant sur la fouche
« retour » @

Q En cas de changement des iden-
fifiants (nom de réseau ou mot de
passe) de votre Access Point :

1. Effectuez le Log in.

2. Entrez dans |'App sous le menu
Sélections des pages de produits
et sélectionnez la configuration >
Changement de I’Access Point.

@ 3. Si l'option WPS est disponible
sur votre propre routeur, suivez
la procédure « Modalité automo-
fique », dans le cas confraire suivez
la procédure « Modalité manuel »

(point 2.3).



~~

SmegConnectPRO =

2.6 Afficheur du produit
@ l'afficheur du produit montre cer

taines indications utiles & |'utilisateur
pour vérifier I'état de la connexion :

® e symbole /’ﬁz\ indique que |'ap-
pareil n'est pas en mesure de se
connecter au routeur de la maison.

® le symbole /’ﬁz\ indique que |'ap-
pareil est connecté au routeur de la
maison mais que la connexion au
cloud est absente.

® le symbole /’ﬁz\ indique que |'ap-
pareil est correctement connecté au
routeur et au Cloud. I indique en
outre le niveau de signal du Wii.

® le symbole EE indique que le

contréle distant est activé.

o | l'état de la connexion est indi-
1 qué également lorsque 'appa-
reil est & l'arrét.

2.7 Informations relatives a la
connexion

A

Au sein de I'App et aprés avoir sé-

lectionné le produit, des informations

sur la connexion au menu « Produits >

Détails » sont disponibles, & savoir :

* date d'enregistrement de |'appareil ;

® nom du réseau :

® niveau de signal WiFi ;

e adresse MAC de la carfe de
connectivité ;

e version de micrologiciel de la carte
de Connectivité.

L

2.8 Supprimer |'enregistrement du
produit depuis I'app

Q Pour supprimer |'enregistrement de
I'appareil :
® Entrez dans I'App, sélectionnez
le produit et entrez dans le menu
« Configuration > Connectivité ».
Suivez les instructions.

1 Q Appuyez sur « Désinscrire ».

2. Appuyez sur « confirmer ».

3. Appuyez & nouveau sur « confir-
mer ».

4. le message « votre produit a été sup-
primé avec succes » apparatit.

o | la suppression effectuée sur

]_ 'appareil nexige pas la
connexion au cloud.

35



N'oubliez pas de procéder
également & la suppression sur
le produit.

- )))

o | le produit pourra de nouveau
1 éfre enregistré en suivant la pro-
cédure décrite précédemment.

Pour supprimer |’enregistrement
de l'utilisateur :

1. Entrez dans |'App sous le menu
configuration ufilisateur (icone de la
barre de menu en bas & droite).

2. Sélectionnez « supprimer compte ».

2.9 Supprimer |'enregistrement sur
le produit

@ Pour supprimer |'enregistrement de

I'appareil :

® Enfrez dans le menu de configura-
fion utilisateur & partir de I'afficheur
de I'appareil.

1. Appuyez sur « configurer réseau
WiFi ».

2. Appuyez sur « suppression Wi-Fi ».

3. Appuyez sur « confirmer ».

4. le message « votre produit a été sup-
primé avec succes » apparait.

o |la procédure peut étre ef-
1 fectuée méme a partir de la
configuration technique.

36
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3 Mises a jour du logiciel

Des mises & jour du logiciel (Micrologi-
ciel) relatives & la partie concernant la
connectivité de |'appareil sont émises
de temps & autre.

Si l'appareil est connecté au réseau
WiFi, les mises & jour sont téléchar-
gées automatiquement et installées.

Dans certains cas, la mise & jour exige
la confirmation de I'ufilisateur.

Dans de tels cas, c'est en bas de |'affi-
cheur qu'apparait le symbole B4
Appuyer et suivre la procédure guidée.

o | Pendant la phase de mise &

1 liour du logiciel, le service de
connectivité est momentanément
interrompu. 'appareil continue
cependant son foncfionnement
normal.




3.1 Que faire si...

le symbole 22 est indiqué sur 'affi-
cheur fronfal de 'appareil de maniére
confinue :

* \krifiez que le routeur WiFi est
allumé.

* \érifiez que le routeur WiFi n'est pas
frop éloigné de 'appareil.

o \irifiez I'état du réseau Wi-Fi (bande
2,4 GHz).

® Débranchez |'appareil de la prise
et rallumezle & présent aprés avoir
vérifié qu'il est effectivement éteint.

le symbole 22 est indiqué sur ['affi-
cheur fronfal de 'appareil de maniére
continue :

* Vérifiez I'état de la connexion &
Internet.

® \grifiez I'¢tat de la connexion de
données, si le dispositif mobile
ufilise cette derniére pour accéder &
Internet.

* \erifiez que le routeur WiFi n'est pas
frop éloigné de 'appareil.

o \irifiez I'état du réseau Wi-Fi (bande
2,4 GHz).

® Débranchez |'appareil de la prise
et rallumezle & présent aprés avoir
vérifié qu'il est effectivement éfeint.

—
—
=

Pendant la procédure d'enregistrement

ou de changement Access Point, |'affi-

cheur montre I'erreur « Echec enregistre-

ment » :

* \érifiez que le routeur WiFi est
allumé.

* \érifiez que le routeur WiFi n'est pas
frop éloigné de 'appareil.

o \irifiez I'état du réseau WiFi (bande
2,4 GHz).

* \érifiez la disponibilité de la sélec-
tion de sécurité VWPA2.

® \érifiez que le nom du réseau ne
compte pas plus de 32 caractéres
(espaces compris).

® \érifiez I'état de la connexion &
Internet.

* \érifiez |'état de la connexion de
données, si le dispositif mobile
utilise cefte derniére pour accéder &
Internet.

e Débranchez I'appareil de la prise
et rallumezle & présent aprés avoir
vérifié qu'il est effectivement éfeint.

® Retentez la procédure dans un se-
cond femps.

Pour de plus amples informations,

consultez

* |o page web
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags. himl
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DEUTSCH ———

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fir Ihr Vertrauen.

Die Markenzeichen Apple, App Store und iOS sind Eigentum der Apple Inc.
Die Markenzeichen Google Play Store und Android sind Eigentum der Google Inc.
Wi-Fi ist eine Marke von Wi-Fi Alliance.

Der Hersteller behdlt sich vor, ohne vorherige Benachrichtigung alle Anderungen vor-
zunehmen, die er zur Verbesserung seiner Produkte fir nitzlich erachtet. Die in diesem
Handbuch enthaltenen lllustrationen und Beschreibungen sind daher unverbindlich und
dienen nur zur Veranschaulichung.

UBERSETZUNG DER ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

Wir empfehlen, dieses Handbuch mit den Anweisungen zur Profilerstellung und Verbin-
dung des Produktes iber die App SmegConnectPRO sorgféltig zu lesen.

Weitere Informationen zum Produkt finden Sie auf: www.smeg-professional.com
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1.

1.

Hinweise

1 Allgemeine Hinweise
Die Verwendung der App

setzt die Verfugbarkeit eines

WIAN-Netzes mit entspre-

chendem Internet-Router vor-
aus, Uber den das Gerat und
das mobile Endgerat verknipft
sind.

Im Falle eines fir die Verwen-
dung des Gerats unzureichen-
den Signals ist die Installation

eines WILAN-Verstarkers in der

Ndhe vorzusehen.

Auferhalb der Reichweite des

WIAN-Netzes setzt die Ver-

wendung der App die Verfig-
barkeit einer Datenverbindung
fir das mobile Endgerat vor-
aus.

ACHTUNG: Je nach Vertrag mit
dem Mobilfunkanbieter kdnnen
zusatzliche Kosten angerechnet

werden.

genutzt werden, doch kann es

bei deaktivierter VWLAN- oder

Das Gerat kann offline als
nicht verbundenes” Produkt

Datenverbindung nicht tber

die App gesteuert werden.
® Gemah den Richtlinien zur
elekiromagnetischen Vertrég-
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lichkeit gehort das Gerat der

Hinweise

Gruppe 2 und der Klasse B an
(DIN EN 55011).

® Dieses Gerat ist konform mit
den akiuell geltenden Normen
und Richtlinien zur Sicherheit
und elekiromagnetischen Ver-
traglichkeit. Den Trégern von
Herzschrittmachern wird emp-
fohlen, einen Mindestabstand
von 20-30 cm zwischen dem
in Betfrieb stehenden Gerat und
dem Herzschrittmacher einzu-
halten. Fir ndhere Informatio-
nen konsultieren Sie den Her-
steller des Herzschrittmachers.

1.2 Dieses Bedienungshand-
buch
Das vorliegende Bedienungs-
handbuch ist ein fester Bestand-
teil des Gerdtes und ist deshalb
fur die ganze Lebensdauer des
Cerdtes sorgfdltig und in Reich-
weite aufzubewahren. Dieses
Bedienungshandbuch vor der
Benutzung des Cerdtes sorgfdltig
durchlesen.



Hinweise

1.3 Konformitatserkldarung

Der Hersteller SMEG erklart,

dass dieses Gerdt, das iber eine

WIAN-Vernetzung verfugt, der

Richtlinie 2014/53/EU ent-

spricht.

e Technologie:
WLAN IEEE 802.11 b/g/n.

* Frequenzen: 2400-2497
MHz.

e Maximale Ausgangsleistung:
+18,5 dBm.

® Das Gerdt ist im ISM Fre-
quenzbereich bei 2,4 GHz
schaltbar.

® Das an das Stromnetz ange-
schlossene und im Stand-by-
Modus stehende Gerat bedarf
maximal 2,0 W.

Der ausfhrliche Text der EU-Kon-
formitatserklarung ist unter folgen-
der Internet-Adresse verfigbar:
www.smeg-professional.com/
red-regulation

1.4 Erklérung Art. 10.10
Richtlinie 2014/53/EU

Dieses Fernsteuergerat unterliegt
KEINEN Einschrankungen fir
die Inbetriebnahme oder Anfor-
derungen beziiglich der Ver-
wendungsgenehmigung in allen
EU-Mitgliedstaaten.

1.5 Wie man dieses Bedie-
nungshandbuch lesen
muss

In diesem Bedienungshandbuch

werden die folgenden Konventio-

nen verwendet:

Hinweise
Allgemeine Informationen
Uber dieses Bedienungs-

handbuch, die Sicherheit
und die Entsorgung.

ey Gebrauch
P Informationen ber die
Verwendung des Gerd-
tes und der Zubehorteile.

Information

ol o
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2 SmegConnectPRO

Das Cerdt verfugt tber die Smeg-
ConnectPRO-Technologie, die es dem
Benutzer ermaglicht, den Betrieb des
Cerdtes selbst tber die APP auf dem
eigenen Tablef zu sfevern.

Weitere Informationen finden Sie auf
der Website www.smeg-professional.
com/info/smegconnect-pro

2.1 Anforderungen fiir die Vernet-
zung

® Betriebssystem iOS oder Android.
Die Mindestversionen der Betriebs-
systeme sind unter folgendem Link
verfigbar:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

e Akfiviertes VWIAN-Netz (Frequenz-
band 2,4 GHz, Verschlisselung
WPA?2), das am Ort, an dem das
Cerdt installiert ist, verfigbar ist.

® Internetverbindung.

e Name und Passwort des
WILAN-Heimnetzwerkes oder verfig-
bare WPSVerbindung (Wi-Fi Protec-
ted Setup).

2.2 Installation der App

® Die App SmegConnectPRO iber den
App Store (Apple-Mobilgerate) oder
den Google Play Store (Android-Mo-
bilgerdte] auf das eigene Tablet
herunterladen und installieren.
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2.3 Erstellung des Kontos
] &

1. Die App SmegConnectPRO starfen.

2. Hier registrieren” dricken.

3. Die Daten eingeben und die Art des
Benutzers auswdahlen, fir die das
Konto erstellt werden soll: Endbenut-

zer oder Handler/Techniker.

Die mit dem Sternchen , %"
3 | gekennzeichneten Felder sind
1 |Ftichifelder

4. Am Ende der Registrierung:

- im Falle eines Endbenutzers erfolgt
die Bestatigung unverziglich;

- im Falle eines Handlers/Techni-
kers erhalt der Endbenutzer eine
Mail zur Bestatigung der erfolgten
Registrierung und der Anschluss des
Produktes ist moglich.
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2.3.1 Registrierung des Produktes
3

JE e

Die Registrierungsphase sieht Vorgan-
ge vor, die abwechselnd auf der App

Q und dem Display @ des Gerdtes

durchgefihrt werden missen.
Sicherstellen, dass sich das Gerdt in

der Nghe befindet.

Der Registrierungsvorgang kann
jederzeit durch Driicken der

o
1 Taste ,Zuriick” @ unterbrochen

werden.

2.3.2 Anschluss an das Gerat (nur

vom Héndler/zusténdigen Techniker)

HINWEIS: Der Anschluss des Pro-
duktes ist erst nach Erstellung der
Abnahmestelle maglich.

A

1. Den Login vornehmen.
2. Auf Produkt hinzufiigen unfen in
der Mitte der Bildschirmseite dri-

cken. @@

3. Die E-Mail-Adresse des Benutzers
eingeben, der die Produkiregistrie-
rung anfordert.

4. Weiter" auswahlen und sich vor
dem Gerat positionieren.

5. @ Fir das auf dem Display des
Cerdtes auszufihrende Verfahren
sind die Hinweise der App zu befol-

gen.

Es ist nicht erforderlich, die
- Einstellung ,Vernetzung” auf
1 dem Gerdt zu aktivieren. Der
Vorgang aktiviert diese automao-
tisch.

6. Wenn auf dem eigenen Router die
Option WPS verfugbar ist, den Vor-
gang ,Automatischer Modus” oder
den Vorgang ,Manueller Modus”
befolgen.
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Manveller Modus

N

— @
©:+®

1. Am Display des Produktes und in

der App auf ,Weiter” driicken.

2. Die Hinweise in der App befolgen.

3. Auf dem mobilen Endgerat
WIAN-Einstellungen &ffnen und das
,smegconnect’-Netz auswdhlen.

4. Das Passwort ,smeg0001” einge-

ben und auf die Verbindung warten.

5. Zur App SmegConnectPRO zuriick-
kehren und Next berihren.

“@

0. @ Am Display des Produktes auf

,bestatigen” dricken.

7. Q Die Hinweise in der App befol-

gen.
8. Die Daten des Access Point einge-
ben:
¢ Name des Heimnetzwerkes
(SSID).
® Passwort des WLAN (Key).

Select your Wi-Fi network /’-:a \%

Enter Wi-Fi password O
4

4

o | Das Gerdt unterstitzt Netzwer-
1 knamen (SSID) bis zu 32 Zei-
chen (leerzeichen inbegiffen)
und die Verschlusselung VWPA2
(nicht WEP oder VWPA).

9. Next betatigen und abwarten.

“@

o | Wahrend dieser Phase ver-

1 bindet sich das mobile End-
gerdat automatisch mit dem
WILAN-Netzwerk oder dem
Ausgangsdaten-Netzwerk. Fin-
griffe durch den Bediener sind
nicht erforderlich

10. Die Willkommensseite abwarten.

Press the
confirmation button

o | Wahrend dieser Phase ver-

1 bindet sich das mobile End-
gerdt automatisch mit dem
WILAN-Netzwerk oder dem
Ausgangsdaten-Netzwerk. Ein-
griffe durch den Bediener sind
nicht erforderlich.

Am Display des Produktes leuchtet
das WIAN-Symbol =
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Sicherstellen, dass die
Fernsteuerung akfiviert ist, um
das Gerat Gber die App zu

bedienen.
Automatischer Modus (WPS)
%

— A
¢

Sicherstellen, dass die Option
WPS auf dem eigenen Router
verfigbar ist.

jud o

o

Sicherstellen, dass das mobile

Endgerat mit dem WLAN-Netz-

jud o

schlossen wird, verbunden ist.

1. Am Display des Produktes und in

der App auf ,automatischen Modus”

dricken.

2. Die Hinweise der App befolgen.

3. Innerhalb von zwei Minuten die
Taste VWPS auf dem eigenen Router
dricken.

4. Am Display und in der App auf
,bestatigen” driicken.

5. Q Die Willkommensseite abwarten.

Press the
confirmation button

werk, an das das Produkt ange-

Wahrend dieser Phase ver-
bindet sich das mobile End-
gerdt automatisch mit dem
WIAN-Netzwerk oder dem
Ausgangsdaten-Netzwerk. Ein-
griffe durch den Bediener sind

nicht erforderlich.

Am Display des Produktes leuchtet
das WIAN-Symbol =

1

Sicherstellen, dass die [EE

Fernsteuerung ckfiviert ist, um
das Gerat Gber die App zu

bedienen.
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2.4 Fernverbindung
AFETTTS . o=
N A4 K Arﬁ
4
N
— .-

Nach Registrierung des Gerdtes
kann es zu jedem beliebigen
Zeitpunkt mit Internet verbunden
oder davon getrennt werden.

ol o

Die Fernverbindung ist nur dann
verfigbar, wenn das Gerat
registriert ist.

ol o

Nach erfolgter Registrierung
ist die Fernverbindung bereits
aktiv. Die Fernsteuerung ist
hingegen nicht aktiviert.

ol o

Aus Sicherheitsgrinden und
zur Einhaltung der geltenden
Richtlinien ist die Funktion des
Zyklusstarts Gber die App nur
dann verfigbar, wenn die

Fernsteverung EE aktiv ist.
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@ Zur Aktivierung der Fernsteue-
rung:

Nach Verbindung des Gerdtes an das
WIAN-Netzwerk (vorgehender Punki):

1. Uber das Display des Produktes auf
Benutzer-Setup zugreifen.

2. Bis zum Menupunkt ,WIAN-Meni”
scrollen und auf das Meni zugrei-
fen.

3. Die ,Fernsteverung” aktivieren.

o | Die Fernsteuerung wird nur de-
1 akfiviert, wenn sie vom Strom-
nefz gefrennt wird.

2.5 Anderung der Zugangsdaten
zum Access Point

| Der Vorgang zur Anderung

1 der Zugangsdaten zum Access
Point kann jederzeit durch Dri-
cken der Taste ,Zuriick” unter-

brochen werden @

Q Bei einer Anderung der Zugangs-
daten (Netzwerkname oder Pass-
wort) des eigenen Access Point:

1. Den Login vornehmen.

2. Auf die App und dann auf das
Meni Einstellungen der Produktsei-
ten zugreifen und Setup > Ande-
rung des Access Points auswdhlen.

@ 3. Wenn auf dem eigenen Router
die Option WPS verfigbar ist, den
Vorgang ,Automatischer Modus”

oder den Vorgang ,Manueller Mo-
dus” (Punkt 2.3) befolgen.
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2.6 Display des Produktes
@ Das Display des Produktes zeigt

einige nitzliche Hinweise fir den
Benutzer, um den Status der Verbin-
dung zu Uberprifen:

e Das Symbol /’ﬁz\ zeigt an, dass das
Gerdt nicht in der lage ist, sich mit
dem hduslichen Router zu verbinden.

e Das Symbol /’ﬁz\ zeigt an, dass das
Gerat mit dem héuslichen Router
verbunden ist, doch dass die Verbin-
dung zur Cloud fehlt.

e Das Symbol /’ﬁz\ zeigt an, dass das
Gerdt korrekt mit dem Router und der
Cloud verbunden ist. Es zeigt zudem
die Qualitat des WIAN-Signals an.

e Das Symbol EE zeigt an, dass die
Fernsteuerung akfiv ist.

e | Der Status der Verbindung wird
1 auch bei ausgeschaltetem Ge-
rat angezeigt.

~~
—~
L d
°

2.7 Informationen zur Verbindung

A

In der App und nach der Auswahl des
Produktes sind im Meni ,Produkt >
Details” Informationen zur Verbindung
verfigbar, wie:

® Datum der Registrierung des Gerd-
tes;

Name des Netzwerks:

Qualitat des VWIAN-Signals;
MAC-Adresse der Vernetzungskarte;
Firmware-Version der Vernetzungskar-
te;

2.8 Loschung der Registrierung
des Produktes Gber die App

Q Zur Léschung der Registrierung des

Gerdtes:

e Auf die App zugreifen, das Produkt
auswdahlen und das Meni ,Setup >
Vernetzung” aufrufen. Die Hinweise
befolgen.

] Q ,Abmelden” driicken.

2. Bestatigung” dricken.

3. Emeut ,Bestatigung” dricken.

4. Es erscheint die Meldung , lhr Pro-
dukt wurde erfolgreich geldscht”.

i Die auf dem Gerdt selbst durch-

gefuhrte Léschung erfordert
keine Verbindung zur Cloud.
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Daran denken, die Léschung
auch am Produkt vorzunehmen.

Das Produkt kann unter Befol-
gung des zuvor beschriebenen
Vorgangs erneut registriert
werden.

b o | [ o )))

Zur Léschung der Registrierung
des Benutzers:

1. In der App auf das Meni Benut
zer-Setup zugreifen (Symbol unten
rechts auf der Meniileiste).

2. ,Konto l6schen” auswdahlen.

2.9 Léschung der Registrierung
des Produktes

@ Zur léschung der Registrierung des

Gerdtes:

e Uber das Display des Gerdtes auf
das Meni Benutzer-Setup zugreifen.

1. ,WIAN-Netzwerk konfigurieren”
driicken.

2. WILAN l6schen” driicken.

3. ,Bestatigung” dricken.

4. Es erscheint die Meldung , lhr Pro-
dukt wurde erfolgreich geldscht”.

o | Der Vorgang kann auch
1 Uber das Techniker-Setup

ausgefihrt werden.
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3 Software-Updates
Gelegentlich werden Software-Updates
(Firmware|) beziglich der Vernetzung
des Gerdtes erteilt.

Wenn das Gerat mit dem VWLAN-Netz-
werk verbunden ist, werden die Up-
dates automatisch heruntergeladen und
installiert.

In einigen Fallen erfordert das Update
die Bestatigung durch den Benutzer.
In diesen Fallen erscheint unfen am
Display das Symbol §4-

Den gefihrten Vorgang driicken und
befolgen.

o | Wahrend des Software-Up-

1 dates wird der Vernetzungsser-
vice momentan unterbrochen.

Das Cerdt fohrt jedoch seinen
normalen Betrieb weiter.




3.1 Was tun, wenn ...

Am Display des Gerdtes wird das Sym-

bol 22 daverhaft angezeigt wird:

e Sicherstellen, dass der VWLAN-Router
eingeschaltet ist.

e Sicherstellen, dass sich der
WILAN-Router nicht zu weit entfernt
vom Gerét befindet.

® Den Status des WIAN-Netzwerkes
Uberprifen (Frequenzband
2,4 GHz).

e Das Gerdat vom Stromnetz trennen
und erneut einschalten, nachdem es
sich effektiv ausgeschaltet hat.

Am Display des Gerates wird das Sym-

bol 2 daverhaft angezeigt wird:

e Den Status der Internetverbindung
Gberprifen.

® Den Status der Datenverbindung
Uberprifen, wenn das Mobilgerdt
diese nutzt, um auf das Internet zuzu-
greifen.

e Sicherstellen, dass sich der
WILAN-Router nicht zu weit enffernt
vom Gerdt befindet.

® Den Status des WIAN-Netzwerkes

Uberprifen (Frequenzband 2,4 GHz).

e Das Gerdat vom Stromnetz trennen
und erneut einschalten, nachdem es
sich effektiv ausgeschaltet hat.

—
—
=

Weéhrend des Registrierungsvorgangs
oder der Anderung des Access Points
zeigt das Display die Meldung ,Regist-
rierung fehlgeschlagen” an:

e Sicherstellen, dass der VWWLAN-Router
eingeschalfet ist.

e Sicherstellen, dass sich der
WIAN-Router nicht zu weit entfernt
vom Gerdt befindet.

® Den Status des WIAN-Nefzwerkes
Uberprifen (Frequenzband
2,4 GHz).

* Die Verfigbarkeit der Verschlisse-
lungseinstellung WPA2 iberprifen.

e Sicherstellen, dass der Name des
Netzwerks nicht mehr als 32 Zei-
chen enthélt (Leerzeichen inbegrif-
fen).

® Den Status der Infernetverbindung
berprifen.

e Den Status der Datenverbindung
Uberprifen, wenn das Mobilgerat
diese nutzt, um auf das Internet
zuzugreifen.

® Das Gerdt vom Stromnetz trennen
und erneut einschalten, nachdem es
sich effekfiv ausgeschaltet hat.

® Den Vorgang zu einem spdteren
Zeitpunkt erneut versuchen.

Fir weitere Informationen, siehe:

e die Website
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags. himl
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NEDERIANDS  ——

Geachte klant, we danken u hartelijk voor het in ons gestelde verfrouwen.

De merken Apple, App Store en iOS zijn eigendom van Apple Inc.
De merken Google Play Store en Android zijn eigendom van Google Inc.
Wi-Fi is een merk van Wi-Fi Alliance.

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder waarschuwing alle wijzigingen aan

fe brengen die hij nodig acht om zijn producten fe verbeteren. De afbeeldingen en de
beschrijvingen die aanwezig zijn in deze handleiding zijn niet bindend, en hebben enkel
een aanduidende waarde.

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE GEBRUIKSAANWUZING

We raden u aan deze handleiding aandachtig door fe lezen. Hierin vindt u alle instruc-
fies voor het aanmaken van profielen en het verbinden van het product via de SmegCon-

nectPRO-app.
Raadpleeg voor meer informatie over het product: www.smeg-professional.com
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1. Waarschuwingen

1.1 Algemene waarschuwin-

gen

® Voor het gebruik van de app
zijn een wifinetwerk en een
internetrouter nodig waarmee
het apparaat en het mobiele
apparaat verbonden zijn.

e Als het signaal te zwak is voor
het gebruik van het apparaat,
dient er een wifirepeater te
worden geinstalleerd.

® Naast de dekking van het
wifi-netwerk is voor het gebruik
van de app ook een dato-
verbinding voor het mobiele
apparaat nodig.

OPGELET: afhankelijk van
het contfract van de mobiele
provider zouden extra kosten
in rekening kunnen worden
gebracht.

e Het apparaat kan offline als
een ,nietverbonden” product
werken, maar kan niet via de
app worden gecontroleerd
als er geen wifi-verbinding of
dataverbinding is.

e Overeenkomstig de bepalin-
gen van de elekiromagnetische
compatibiliteit behoort het
apparaat tot groep 2 en klasse

B (EN 55011).
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* Dit apparaat voldoet aan de
actueel toepasselike normen
en richilijnen inzake elekiro-
magnetische compatibiliteit en
veiligheid. Desondanks raden
we personen met een pacemar-
ker aan om een afstand van
20-30 cm tussen het werkende
apparaat en de pacemaker
te behouden. Raadpleeg de
fabrikant van de pacemaker
voor overige informatie.

1.2 Deze gebruiksaanwijzing

Deze gebruiksaanwijzing is een
belangrijk onderdeel van het
apparaat en moet gedurende
de volledige levensduur infact en
op een eenvoudig te bereiken
plaats worden bewaard. Deze
gebruiksaanwijzing aandachtig
voor het gebruik van het appa-
raat doorlezen.
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1.3 Verklaring van overeen-
stemming

De fabrikant SMEG verklaart dat
dit apparaat, uitgerust met wi-
fi-connectiviteit, in overeenstem-
ming is met Richtlijn
2014/53/EU.
e Technologie:
Wifi IEEE 802.11 b/g/n.
® Frequenties: 2400-2497 MHz.
e Maximaal uitgangsvermogen:
+18.5 dBm.
® Het apparaat werkt op een
ISM-golflengte van 2.4 GHz.
e Aangesloten op het elekiriciteit-
snet en in stand-by verbruikt het
apparaat maximaal 2.0 W.

De volledige tekst van de EU-ver-
klaring van overeenstemming is
beschikbaar op: www.smeg-pro-
fessional.com/red-regulation

A

1.4 Verklaring Art. 10.10
Richtlijn 2014/53/EU

Deze radioapparatuur is NIET
onderworpen aan toepasselijke
beperkingen inzake ingebruik-
name of vergunningsvereisten
voor gebruik in een van de
EU-lidstaten.

1.5 Wegwiis in de gebruiks-
aanwijzing

In deze gebruiksaanwijzing

komen de volgende begrippen

voor:

Waarschuwingen
Algemene waarschu-
wingen in verband met
de gebruiksaanwijzing,
veiligheid en verwerking
van afgedankte produc-
fen.
=y Gebruik

Pl nformatie over het ge-
bruik van het apparaat
en de accessoires.

Informatie

I
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2 SmegConnectPRO

Het apparaat is voorzien van de
SmegConnectPROtechnologie aan de
hand waarvan de gebruiker de wer-
king van het apparaat kan controleren
met de app op diens tablet.

CGa voor meer informatie naar
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

2.1 Vereisten voor de connectiviteit

® iOS- of Android-besturingssysteem.
De vereiste minimale versies van de
besturingssystemen zijn beschikbaar
op de volgende link:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

o Wifi-netwerk (band 2.4 GHz,
WPA2-veiligheidsinstelling) geacti-
veerd en beschikbaar op de plaats
waar het apparaat is geinstalleerd.

® Internetverbinding.

® Naam en wachtwoord van het wi-
firnetwerk of beschikbare VWPS-mo-
dus (WiFi Protected Setup) .

2.2 Installatie van de app

® Download op uw tablet de Smeg-
ConnectPRO-App uit de App Store
(Apple-apparaten) of Google Play
Store (Android-apparaten) en instal-
leer deze.
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2.3 Account aanmaken
] &

1. Start de app SmegConnectPRO.

2. Druk op ,hier registreren”.

3. Voer de vereiste gegevens in en
selecteer het gebruikerstype waar-
voor de account wordt aangemaakt:
eindgebruiker of dealer/technicus.

i velden aangegeven met een

sterretie , 3" zijn verplicht.

4. Aan het einde van de registratie:

- indien eindgebruiker, is de bevesti-
ging onmiddellijk;

- bij dealer/technicus ontvangt de
eindgebruiker een e-mail ter beves-
figing van de succesvolle registratie
en kan doorgegaan worden met
het verbinden van het product.
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2.3.1 Productregistratie
3

JE e

Tiidens de registratie moefen diverse

handelingen worden verricht in de App

Q en op het display @ van het

apparaat.
Verzeker u ervan dat u zich in de buurt
van het apparaat bevindt.

De registratieprocedure kan op
elk moment onderbroken wor-

1 den door op de foefs ,ferug”
@ te drukken.

~~
—~

2.3.2 Aansluiten op het apparaat
(alleen voor dealer/gekwalificeerde
technicus)

OPMERKING: het aansluiten van het
product is alleen mogelijk nadat de

gebruiker is aangemaakt.

A

1. Log in.

2. Druk op Product toevoegen, onder-

aan in het midden van het scherm.

Qy,

3. Voer het e-mailadres in van de

gebruiker die de registratie van het

product aanvraagt.

4. Selecteer ,volgende” en ga voor het

apparaat staan.
5. @ Volg de instructies in de app

voor de uit fe voeren procedure op

het display van het apparaat.

De instelling ,Connectiviteit”
] hoeft niet van tevoren op het
1 apparaat te worden geacti-
veerd. De procedure wordt
automatisch geactiveerd.

6. Verricht de procedure ,Automatische

Modus” als uw router beschikt ove

r

de optie WPS. Verricht de procedu-
re ,Handmatige Modus” als dit niet

het geval is.

55

—
Z



N
—~

Modus handmatig
N

— @
O A

1. Druk op ,volgende” op het display

van het product en in de app.

2. Volg de instructies in de app.

3. Open de wifi-instellingen op het
mobiele apparaat en selecteer het
nefwerk ,smegconnect”.

4. Voer het wachtwoord ,smeg0001”
in en wacht tot de verbinding is
gelegd.

5. Keer terug naar de app SmegCon-
nectPRO en rack Next aan.

“@

6. @ Druk op ,bevestigen” op het
display van het product.

7. Q Volg de instructies in de app.
8. Voer de gegevens van het Access
Point in:
e Naam van het wifi-netwerk (SSID).
® \Wachtwoord van het wifi-netwerk
(key).

Select your Wi-Fi network /’-:a \%

Enter Wi-Fi password O
6

5

= SmegConnectPRO

o | Het apparaat ondersteunt

1 netwerknamen (SSID) van
maximaal 32 tekens (inclusief
spaties) en de veiligheidsin-
stelling VWPA2 (geen WEP of
WPA).

Q. Rack de toets Next aan en wacht.

“@

o | Tiidens deze fase verbindt het
1 mobiele apparaat zich automa-
fisch met het originele wifinet
werk of originele datanetwerk.
De gebruiker hoeft geen hande-
lingen te verrichten

10. Wacht op de welkomstpagina.

Press the
confirmation button

o | Tijdens deze fase verbindt het
1 mobiele apparaat zich automa-
fisch met het originele wifi-net-
werk of originele datanetwerk.
De gebruiker hoeft geen hande-
lingen te verrichten.

Op het display van het product licht
het wifi-symbool “= op
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Verzeker u ervan dat u de
Controle op afstand activeert
om het apparaat met de app te
kunnen bedienen.

Modus Automatisch (WPS)

%
— G
‘,

Controleer of de WPS-optie op

uw router beschikbaar is.

jud o

jd o

Controleer of het mobiele
apparaat verbonden is met het
wifi-netwerk waar het product
op aangesloten wordt

jul o

1. Druk op ,automatische modus” op
het display van het product en in de
app.

2. Volg de instructies in de app.

3. Druk binnen twee minuten op de
WPSHoets van uw router.

4. Druk op ,bevestigen” op het display
en in de app.

5. Q Wacht op de welkomstpagina.

Press the
confirmation button

Tijdens deze fase verbindt het
mobiele apparaat zich automa-
fisch met het originele wifi-net-
werk of originele datanetwerk.
De gebruiker hoeft geen hande-
lingen te verrichten.

Op het display van het product licht
het wifi-symbool = op

1

Verzeker u ervan dat u de

Controle op afstand acfiveert
om het apparaat met de app te
kunnen bedienen.
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2.4 Verbinding op afstand

______

.
.
<--

Als het apparaat geregistreerd
is, kan het op elk moment op
het internet worden aangesloten
of ervan worden losgekoppeld.

ol o

De verbinding op afstand is
uitsluitend beschikbaar wanneer
het apparaat geregistreerd is.

ol o

Aan het einde van de registra-
tieprocedure is de verbinding
op afstand reeds geactiveerd.
De Controle op afstand is ech-
fer niet geactiveerd.

ol o

Om veiligheidsredenen en de
naleving van de toepasselijke
normen is de functie voor het
starten van de cyclus via app
vitsluitend beschikbaar als
de controle op afstand EE

geactiveerd is.
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@ De controle op afstand activeren:
Nadat het apparaat is verbonden met
het wifi-netwerk (vorige punt):

1. Ga naar de gebruikersinstellingen
op het display van het product.

2. Scroll omlaag naar ,Wifi-menu” en
open het menu.

3. Activeer ,controle op afstand”.

o | De confrole op afstand wordt
1 alleen uitgeschakeld als de
stroomtoevoer wordt onderbro-
ken.

2.5 Wijzigen gegevens Access
Point

o | De procedure voor het wijzigen
1 van de Access Pointgegevens
kan op elk moment onderbro-
ken worden door op de toets

Jterug” @ te drukken.

Q Als u de gegevens (netwerknaam
of wachtwoord) van uw Access
Point wilt wijzigen:

1. Log in.

2. Open de app in het menu Instel-
lingen van de productpagina’s en
selecteer setup > Wijzigen Access
Point.

@ 3. Verricht de procedure ,Modus
automatisch” als uw router beschikt
over de optie WPS. Verricht de
procedure ,Modus handmatig” als
dit niet het geval is (stap 2.3).
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2.6 Display van het product

@ Het productdisplay toont een aan-
fal nuttige indicaties waarmee de
gebruiker de verbindingsstatus kan
controleren:

® Het symbool /’ﬁz\ geeft aan dat het
apparaat geen verbinding mef de
router kan maken.

® Het symbool /’ﬁz\ geeft aan dat het
apparaat verbonden is met de router
van het huis, maar er is geen verbin-
ding met de cloud.

® Het symbool /’ﬁz\ geeft aan dat het
apparaat correct met de router en
de Cloud is verbonden. Geeft tevens
de sterkte van het wifisignaal aan.

® Het symbool EE geeft aan dat de

controle op afstand geactiveerd is.

o | De sfaat van de verbinding
1 wordt ook bij uitgeschakeld
apparaat getoond.

~~
—~

2.7 Informatie over de verbinding

A

Binnen de App en na het selecteren
van het product is informatie over de
verbinding beschikbaar in het menu
,Product > Details”, zoals:
registratiedatum van het apparaat;
naam van het netwerk;

sterkte van het wifisignaal;
MAC-adres van de netwerkkaart;
firmwareversie van de netwerkkaart.

-

z

2.8 De productregistratie it de
app wissen

Q Om de registratie van het appa-

raat fe wissen:

® Open de App, selecteer het product
en open het menu ,Setup > Connec-
fiviteit”. Volg de insfructies.

] Q Druk op ,Afmelden”.

2.Druk op ,bevestigen”.

3. Druk nogmaals op ,bevestigen”.

4. Het bericht ,uw product is succesvol
gewist” verschijnt.

o | Voor hef wissen op het appo-
1 raat is geen verbinding met de
Cloud vereist.

Vergeet niet om het wissen ook
op het product uit te voeren.

ol o
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o | Het product kan opnieuw

]_ geregistreerd worden aan de
hand van de eerder beschreven
procedure.

Om de registratie van de gebrui-
er te wissen:
1. Open de app in het menu gebrui-
kersinstellingen (pictogram in de
menubalk rechtsonder).

2. Selecteer ,account wissen”.
2.9 De productregistratie wissen

@ Om de registratie van het appa-

raat fe wissen:

® Open het menu gebruikersinstel-
lingen vanaf het display van het
apparaat.

1. Druk op ,configureer wifi-netwerk”.

2. Druk op "Wifi verwijderen”.

3. Druk op ,bevestigen”.

4. Het bericht ,uw product is succesvo
gewist” verschijnt.

o | De procedure kan ook
1 vanuit de technische setup
worden uitgevoerd.

60

3 Softwareupdates

Af en toe worden software-updates
(firmware) verbonden aan de connecti-
viteit van het apparaat uvitgegeven.

Als het apparaat op het wifinetwerk
aangesloten is, worden de updates
automatisch gedownload en geinstal-
leerd.

In sommige gevallen moet de gebruiker
de update bevestigen.

In deze gevallen verschijnt het symbool
B2 onderaan op het display.

Druk erop en volg de begeleide proce-
dure.

o | Tijdens het updaten wordt de
1 connectiviteit fiidelijk onderbro-
ken. Het apparaat blijft echter
wel normaal werken.
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3.1 Oplossingen voor problemen
Op het frontdisplay van het apparaat

wordt continu het symbool 72 weerge-

geven:

e Controleer of de wifi-router is inge-
schakeld.

® Controleer of de afstand tussen de
wifitouter en het apparaat niet te
groot is.

* Controleer de sfaat van het wifi-net-
werk (band 2.4 GHz).

* Haal de stekker van het apparaat
uit het stopcontact en schakel het
apparaat pas weer in als het doad-
werkelijk is uitgeschakeld.

Op het frontdisplay van het apparaat

wordt continu het symbool 2 weerge-

geven:

e Controleer de staaf van de internet-
verbinding.

e Controleer de staat van de dataver-
binding als het mobiele device voor
foegang fof het infernet een dergelij-
ke verbinding gebruikt.

e Controleer of de afstand tussen de
wifi-touter en het apparaat niet te
groot is.

* Controleer de staat van het wifi-net-
werk (band 2.4 GHz).

e Haal de stekker van het apparaat
uit het stopcontact en schakel het
apparaat pas weer in als het daad-
werkelijk is uitgeschakeld.

Tiidens de registratieprocedure of het
wijzigen van het Access Point geeft het
display het bericht ,registratie mislukt”
weer:

e Confroleer of de wifitouter is inge-
schakeld.

e Confroleer of de afstand tussen de
wifirouter en het apparaat niet te
groot is.

e Confroleer de sfaat van het wifi-net-
werk (band 2.4 GHz).

e Confroleer de beschikbaarheid van
de WPA2-veiligheidsinstelling.

e Confroleer of de naam van het
netwerk nief langer is dan 32 tekens
(inclusief spaties).

e Controleer de staaf van de infernet-
verbinding.

e Controleer de staat van de dataver-
binding als het mobiele device voor
foegang fot het internet een dergelif-
ke verbinding gebruikt.

® Haal de stekker van het apparaat
uit het stopcontact en schakel het
apparaat pas weer in als het doad-
werkelijk is vitgeschakeld.

® Probeer de procedure lafer fe herha-
len.

Voor verdere informatie, raadpleeg:

* de website
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags.html
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Estimado Cliente, deseamos darle las gracias por la confianza que ha depositado en
NOSofros.

las marcas Apple, App Store e iOS pertenecen o Apple Inc.
Llas marcas Google Play Store y Android pertenecen a Google Inc.
Wi-Fi es una marca que pertenece o Wi-Fi Alliance.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso previo todas las modificaciones
que considere Utiles para la mejora de sus propios productos. Las ilustraciones y las des-
cripciones contenidas en esfe manual no son vinculantes y tienen solo valor indicativo.

TRADUCCION DEL MANUAL ORIGINAL

Recomendamos leer atentamente este manual, que incluye todas las instrucciones para la
creacion de perfiles y la conexién del producto a través de la aplicacion

SmegConnectPRO.
Para mds informacién sobre el producto: www.smeg-professional.com
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A Advertencias

1. Advertencias y a la clase B (EN 55011).

® fsfe aparafo es conforme a las
1.1 Advertencias generales normas y directivas actualmen-
® £l uso de la aplicacién presu- te en vigor en materia de segu-

pone la disponibilidad de una
red wifi con el correspondiente
router de Internet, a través del
cual el aparato vy el dispositivo
movil estén conectados.

® En caso de sefal insuficiente
para la utilizacién del apo-
rato, se debe prever la ins-
talacion de un repetidor wifi
cerca.

ridad y compatibilidad elec-
fromagnética. No obstante, se
recomienda a los portadores
de marcapasos que manten-
gan una distancia minima de
20-30 cm entre el aparato en
funcionamiento y el marcapa-
sos. Consulte al fabricante del
marcapasos para mds informar-
cion.

e Fuera del dmbito de cobertura
de lo red wifi, la viilidad de la 1.2 Este manual de uso
aplicacién presupone la dispo-  Este manual de uso forma parte
nibilidad de una conexién de  integrante del aparato y debe
datos para el dispositivo mévil.  guardarse infegro y al alcance
ATENCION: se podrian cargar del usuario durante todo el ciclo
costes adicionales dependien-  de vida del aparato. Antes de

do del contrato con el opera-  utilizar el aparato, lea deteni-
dor de telefonia movil. damente el presente manual de
® £l aparato puede funcionar Uso.

offline como un producto «no
conectado», pero no se puede
controlar a través de la aplica-
cién cuando la conexion wifi
o la conexion de datos estén
desactivadas.

® £n cumplimiento de las dispo-
siciones relativas a la compao-
fibilidad electromagnética, el
aparato pertenece al grupo 2
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Advertencias

1.3 Declaracién de Conformi-
dad

Fl fabricante SMEG declara

que esfe aparato, equipado con

conectividad wifi, cumple con la

directiva 2014/53/UE.

e Tecnologia:
Wifi IEEE 802.11 b/g/n.

® fFrecuencias:
2400-2497 MHz.

e Potencia de salida maxima:
+18,5 dBm.

e £l aparato opera en la banda
ISM a 2,4 GHz.

® £l aparato, conectado a la red
eléctrica y en modo stand-by,
requiere como maximo 2,0 W.

El texto completo de la declo-
racion de conformidad UE esté
disponible en la siguiente direc-
cién de Internet: www.smeg-pro-
fessional.com/red-regulation

A

1.4 Declaracién art. 10.10
Directiva 2014/53/UE

Este equipo radioeléctrico NO
estd sujeto a restricciones
aplicables a la puesta en fun-
cionamiento o a requisitos en
materia de autorizacién de
uso en ninguno de los Estados
miembros de la UE.

1.5 Cémo leer el manual de
uso

Este manual de uso utiliza las

siguientes convenciones de lec-

tura:

w

Advertencias
Informacién general
sobre este manual de
uso, la seguridad vy la
eliminacion final.

s Uso

P Informacién sobre el uso

del aparato y de los
ACCEeSOrios.

Informacién

ol o
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2 SmegConnectPRO

El aparato dispone de la tecnologio
SmegConnectPRO que permite al
usuario controlar el funcionamiento del
aparato mismo mediante la aplicacion
en la fablefa.

Para més informacién, visite la pégina
web www.smeg-professional.com/
info/smegconnect-pro

2.1 Requisitos para la conectividad

* Sistema operativo iOS o Android.
Las versiones minimas de los siste-
mas operativos estan disponibles en
el siguiente enlace:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

® Red Wifi (banda 2,4 GHz, configu-
racion de seguridad WPA?2) activa
y disponible en el lugar en que el
aparato estd instalado.

® Conexion a Infernet.

® Nombre y contraseria de la red
doméstica wifi o modalidad WPS
(Wi-Fi Profected Setup) disponible.

2.2 Instalacién de la aplicacién

® Descargue en su fableta la aplica-
cion SmegConnectPRO desde App
Store (dispositivos Apple) o Google
Play Store (dispositivos Android) e
instélela.

66
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2.3 Creacion de la cuenta
Dﬁ .

1. Inicie la aplicacion
SmegConnectPRO.

2. Pulse «registrese aqui».

3. Intfroduzca los datos solicitados y
seleccione el tipo de usuario para
el que se esfd creando la cuenta:
usuario final o distribuidor/técnico.

i los campos sefialados con aste-

risco «3» son obligaforios.

4. Al final del registro:

-'si es un usuario final, la confirma-
cién es inmediata;

- si es un distribuidor/técnico, el
usuario final recibird un correo
electronico confirmando el registro
y serd posible realizar la conexion
del producto.
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2.3.1 Registro del producto
3

JE e

la fase de registro prevé la alternancia
de operaciones que se realizan en la

aplicacion Q y en la pantalla @

del aparato.
Asegurese de estar cerca del aparato.

El procedimiento de registro se
puede interrumpir en cualquier

o
1 momento&ubondo la tecla
D

«volver»

~~
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2.3.2 Conexién al aparato (solo dis-

tribuidor/técnico cualificado)

NOTA: la conexién del producto
solo es posible una vez creado el
usuario.

A

1. Efectte el Log in.

2. Pulse Ahadir producto en la parte

inferior central de la pantalla.

Qo

3. Infroduzca la direccion de correo
electrénico del usuario que solicita
el registro del producto.

4. Seleccione «adelante» y coldéquese

delante del aparato.

5. @ Siga las indicaciones de la
aplicacion para realizar el proced
mienfo en la pantalla del aparato.

No es necesario activar antes
+lo configuracién «Conectivi-
1 dad» en el aparato. El proce-

mente.

6. Si en su router esté disponible la

dimiento la activa automdtica-

opcion WPS, siga el procedimiento

«Modo Automdtico», de lo contra-
rio, siga el procedimiento «Modo
Manual».

Y4
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Modo manuadl

N

— @
O A

1. Pulse «adelante» en la pantalla del

producto v en la aplicacion.

2. Siga las indicaciones en la aplica-
cion.

3. En el dispositivo movil, abra la con-
figuracion wifi y seleccione la red
«smegconnect>.

4. Infroduzca la contrasefia
«smeg0001> v espere el estableci-
miento de la conexién.

5. Vuelva a la aplicacién SmegCon-

nectPRO vy toque Next.

6. @ Pulse «confirmar en la pantalla
del producto.

7. Q Siga las indicaciones en la
aplicacion.
8. Introduzca los datos del Punfo de

Acceso:
e Nombre de la red doméstica
(SSID).

* Contraseria del wifi (Key).

Select your Wi-Fi network /’-:a \%

Enter Wi-Fi password O
8

6
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o | El aparato admite nombres de
1 red (SSID) hasta 32 caracteres
(espacios incluidos) y configu-
racion de seguridad WPA?2 (no
WEP o WPA).

Q. Toque Next y espere.

“@

o | Durante esfa fase, el dispositivo
1 mévil se conectard de nuevo
autométicamente a la red wifi o
a la red de datos inicial. No es
necesaria ninguna operacion
por parte del usuario

10. Espere a la pagina de bienveni-

da.

Press the
confirmation button

o | Durante esfa fase, el dispositivo
1 movil se conectard de nuevo
automdticamente a la red wifi o
a la red de datos inicial. No es
necesaria ninguna operacion
por parte del usuario.

En la pantalla del producto se en-
ciende el simbolo wifi =
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o | Durante esta fase, el dispositivo

Asegurese de activar el 1 o ]
Control remoto para confrolar movil se conectara de nuevo
automdticamente a la red wifi o

el aparato a fravés de la apli-
a la red de datos inicial. No es

jud o

cacion. el b
necesaria ninguna operacion
Modo automdtico (WPS) por parte del usuario.
Y
— G En la pantalla del producto se en-
" ciende el simbolo wifi =
o | Asegirese de que la opcién o | AsegUrese de activar el [EE
1 WPS esté disponible en su ]- Control remoto para contro-
router. lar el aparato a través de la

Asegurese de que el dispositivo aplicacion.
movil esté conectado a la red
wifi a la que se conectard el

producto

jud o

1. Pulse «modo automdtico» en la pan-

falla del producto y en la aplicacién.

2. Siga las indicaciones de la aplica-
cion.

3. En dos minutos, pulse la tecla VWPS
en su router.

4. Pulse «confirmar en la pantalla y en
la aplicacion.

5. ? Espere a la pagina de bienve-
nida.

Press the
confirmation button

o9
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SmegConnectPRO

2.4 Conexidon remota

______

A . PR LR
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ol o

Cuando el aparato estd re-
gisirado, se puede conectar

o desconectar por Infernet en
cualquier momento.

ol o

la conexion remota estd dispo-
nible solo cuando el aparato se

ha registrado.

ol o

Al final de los procedimientos
de registro, la conexiéon remota

70

ya estd activa. Por el contrario,
no estd habilitado el Control
Remoto.

Por razones de seguridad y
de cumplimiento de las nor-
mativas vigentes, la funcién
de inicio de ciclo esta disponi-
ble a través de la aplicacién
solo cuando el control remoto

EE esta activo.

@ Para activar el control remoto:
Después de haber conectado el apara-
to a la red wifi (punto anterior):

1. Entre en la configuracion de usuario
desde la pantalla del producto.

2. Desplécese hasta la opcion «Mend
wifi» y enfre en el men0.

3. Active «control remoto».

e | El control remoto solo se des-
1 activa en caso de desconexion
de la red eléctrica.

2.5 Cambio de credenciales Punto
de Acceso

o | El procedimiento de cambio

1 | de credenciales del Punto de
Acceso se puede inferrumpir en
cualquier momento pulsando la
tecla «volver» *3).

Q En caso de cambio de las creden-
ciales (nombre red o contraseiia)
del propio Punto de Acceso:

1. Efectte el Log in.

2. Entre a la aplicacion bajo el mend
de Ajustes de las péginas del pro-
ducto y seleccione configuracién >
Cambio del Punto de Acceso.

@ 3. Sien su roufer estd disponible
la opcién WPS, siga el procedi-
miento «Modo Automdtico», de lo

confrario, siga el procedimiento
«Modo Manual» (punto 2.3).
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2.6 Pantalla del producto

@ la pantalla del producto muestra
algunas indicaciones Utiles para que
el usuario compruebe el estado de
la conexion:

El simbolo /’ﬁz\ indica que el aparo-
fo no puede conectfarse al roufer de
casa.

El simbolo /’ﬁz\ indica que el aparo-
fo estd conectado al router de casa,
pero falta la conexion a la nube.

El simbolo /’ﬁz\ indica que el aparo-
fo estd conectado correctamente al
router y a la Nube. Indica también
el nivel de sefal del wifi.

El simbolo EE indica que el confrol

remoto estd activo.

o | El estado de la conexion tam-
1 bién se muestra con el aparato

apagado.

~~
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2.7 Informacién sobre la conexién

A

Dentro de la aplicacion vy tras seleccio-
nar el producto, la informacion sobre
la conexién esta disponible en el mend
«Producto > Detalles», como:
* fecha de registro del aparato;
® nombre de la red:
® nivel de sefal wifi;
e direccion MAC de la tarjefa de
Conectividad:
e version Firmware de la farjeta de
Conectividad.
(72]

2.8 Cancelar el registro del pro-

ducto de la aplicacién

Q Para cancelar el registro del apa-

rafo:

e Entre en la aplicacion, seleccione el
producto y entre en el meny «Confi-
guracién > Conectividad». Siga las
instrucciones.

1 Q Pulse «Cancelar registro».

2. Pulse «confirmar».

3. Pulse de nuevo «confirmar.

4. Aparece el mensaje «su producto se
ha cancelado con éxito».

e |Lla cancelacién realizada en el
1 mismo aparato no requiere la
conexion a la nube.




Acuérdese de realizar la cance-
lacion también en el producto.

El producto se podra registrar
de nuevo siguiendo el procedi-
mienfo descrito anteriormente.

b o | [ o )))

Para cancelar el registro del
usuario:

1. Entre en la aplicacion en el mend
de configuracién de usuario (icono
en la barra de menu inferior dere-
chal.

2. Seleccione «cancelar cuenta».

2.9 Cancelar el registro en el
producto

@ Para cancelar el registro del apa-

rafo:

® Enfre en el mend de configuracion
de usuario desde la pantalla del
aparato.

1. Pulse «configurar red wifi».

2. Pulse «cancelacion wifi».

3. Pulse «confirmar».

4. Aparece el mensaje «su producto se
ha cancelado con éxito».

o | El procedimiento también
l se puede realizar desde la
configuracion técnica.
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3 Actualizaciones de

software

Ocasionalmente se generan actualiza-
ciones de software (Firmware) relativas
a la conectividad del aparato.

Si el aparato estd conectado a la red

wifi, las actualizaciones se descargan

e instalan aufomdticamente.

En algunos casos, la actualizacion
requiere la confirmacion del usuario.
En estos casos, en la parte inferior de
la pantalla aparece el simbolo §4.
Pulse y siga el procedimiento guiado.

e | Durante la fase de actualizo-
1 cién de software el servicio
de conectividad se suspende
momentdneamente. Sin embar-
go, el aparato sigue su funcio-
namiento normal.




3.1 Qué hacer si...
En la pantalla fronfal del aparato se

muestra el simbolo €3 de manera
contfinuada:

* Compruebe que el router wifi esfé
encendido.

® Compruebe que el router wifi no esté
demasiado lejos del aparato.

® Compruebe el estado de la red wifi
(banda 2,4 GHz).

® Desconecte el aparafo de la toma
de corriente y vuelva a encenderlo
después de haber comprobado que
realmente estd apagado.

En la pantalla frontal del aparato se
muestra el simbolo 2 de manera
continuada:

e Compruebe el estado de la cone-

xion a Internet.

e Compruebe el estado de la cone-
xion de datos, si el dispositivo mévil
utiliza esfa conexion para acceder a
Internet.

® Compruebe que el router wifi no esté
demasiado lejos del aparato.

® Compruebe el estado de la red wifi
(banda 2,4 GHz).

® Desconecte el aparafo de la toma
de corriente y vuelva a encenderlo
después de haber comprobado que
realmente estd apagado.

—
—
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Durante el procedimiento de registro

o cambio del Punto de Acceso, la

pantalla muestra el mensaje «registro

no realizado»:

® Compruebe que el router wifi esté
encendido.

® Compruebe que el roufer wifi no esté
demasiado lejos del aparato.

e Compruebe el estado de la red wifi
(banda 2,4 GHz).

e Compruebe la disponibilidad de la
configuracion de seguridad VWPA2.

e Compruebe que el nombre de la red

no supere los 32 caracteres (espo-
cios incluidos). e

e Compruebe el estado de la cone-
xién a Internet.

® Compruebe el estado de la cone-
xion de datos, si el dispositivo moévil
utiliza esta conexion para acceder a
Internet.

® Desconecte el aparato de la toma
de corriente y vuelva a encenderlo
después de haber comprobado que
realmente esté apagado.

* Vuelva a intentar el procedimiento en
un segundo momento.

Para més informacién consulte:

® |o pagina web
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags. himl
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Caro Cliente, queremos agradecerlhe pela confianca que em nés deposita.

As marcas Apple, App Store e iOS pertencem ¢ Apple Inc.
As marcas Google Play Store e Android pertencem ¢ Google Inc.
Wi-Fi ¢ uma marca pertencente & Wi-Fi Alliance.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso prévio, qualquer modificacdo que
vise o melhoramento dos respetivos produtos. As ilustracdes e descricdes contidas neste
manual ndo s@o, por isso, vinculativas e possuem apenas valor indicativo.

TRADUCAO DO MANUAL ORIGINAL

Aconselha-se ler afenfomente esfe manual que inclui as instrugdes para a criagdo de
perfis e conexdo do produto afravés da Aplicagdo SmegConnectPRO.

Para mais informagdes sobre o produto: www.smeg-professional.com
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1. Adverténcias

1.1 Adverténcias gerais

e A utilizagdo da aplicagdo
pressupde a disponibilidade
de uma rede Wifi com o res-
petivo router Internet, através
do qual o aparelho e o dispo-
sitivo mével sao ligados.

® Em caso de sinal insuficiente
para a utilizacéo do aparelho,
providencie a instalagéo de
um repetidor Wi-Fi nas proxi-
midades.

® Fora do campo de cobertura
da rede Wii, a utilizabilida-
de da aplicagdo pressupde a
disponibilidade de uma liga-

¢Go de dados para o dispositi-

vo movel.

ATENCAO: podem ser cobro-
dos cusfos adicionais segundo
o confrafo com a operadora
da telefonia mével.

e O aparelho pode funcionar
offline como um produto «nGo
ligado», mas ndo pode ser
controlado através da aplica-
¢Go quando a ligacao Wi-Fi
ou a ligagdo de dados estive-
rem desativadas.

® Em conformidade com as dis-
posi¢oes respeitantes & com-
patibilidade eletromagnética,

76
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o aparelho pertence ao grupo
2 e d classe B (EN 55011).

e Este aparelho esté em confor-
midade com as normas e as
diretivas atualmente em vigor
em matéria de seguranga e
compatibilidade elefromag-
néfica. Recomendarse ainda
aos portadores de pacemaker
que mantenham uma distancia
minima de 20-30 cm entre o
aparelho em funcionamento
e o pacemaker. Consulte o
fabricante do pacemaker para
mais informacdes.

1.2 Este manual de utilizacgo

Este manual de utilizacdo é
parte infegrante do aparelho e
deve conservdo integro e télo
sempre ao seu alcance durante
todo o ciclo de vida do apare-
lho. Antes de utilizar o aparelho
leia atentamente este manual de
utilizacdo.
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1.3 Declaracao de conformi-
dade

O fabricante do SMEG declara
que este aparelho, equipado
com conetividade Wi-fi, estd
em conformidade com a diretiva
2014/53/UE.
® Tecnologia:
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
® Frequéncias:
2400-2497 MHz.
® Poténcia de saida méxima:
+18.5 dBm.
e O aparelho funciona na ban-
da ISM a 2.4 GHz.
e O aparelho, ligado & rede
elétrica e no modo standby,
necessita no méximo de

20W.

O fexto completo da declaracao
de conformidade UE esta dispo-
nivel no seguinte endereco de
Infernet: www.smeg-professional.
com/red-regulation

A

1.4 Declaracéo art. 10.10
Diretiva 2014/53 /UE

O presente aparelho de radio
NAO estd sujeito a restricoes
aplicaveis na colocacdo em
funcionamento ou aos requisi-
tos em matéria de autorizacao

para uso em nenhum dos Esta-
dos-Membros da UE.

1.5 Como ler o manual de
utilizacdo

Este manual de utilizacdo usa as

seguintes convengdes de leitura:

Adverténcias
Informacdes gerais sobre
este manual de utiliza-
¢@o, de seguranca e
para a eliminacdo final.
ey Utilizacdo

O |nformacdes sobre a
utilizagdo do aparelho e
dos acessdrios.

Informacdo

I
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2 SmegConnectPRO

O aparelho estd equipado com a tec-
nologia SmegConnectPRO que permite
ao utilizador controlar o funcionamento
do préprio aparelho através da aplica-
¢do no seu smarfphone ou tablet.

Para mais informacdes visite o website
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

2.1 Requisitos para a conetividade

e Sistema operacional iOS ou An-
droid. As versdes minimas dos sis-
femas operacionais sdo disponiveis
no seguinte link:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

e Rede WiFi (banda 2.4 GHz,
programagdo de seguranca VWPA2)
ativa e disponivel no local onde o
aparelho estd instalado.

® ligagdo a Infernet.

* Nome e palavra-passe da rede do-
méstica Wi-Fi ou modo WPS (Wi-Fi
Protected Setup) disponivel.

2.2 Instalagdo da aplicacéo

® No proprio tablet descarregue @
aplicagdo SmegConnectPRO da
App Store (dispositivos Apple] ou
Google Play Store (dispositivos
Android) e instale-a.

/8

= SmegConnectPRO

2.3 Criacdo da conta
Dﬁ .

1. Inicie a Aplicagdo
SmegConnectPRO.

2. Pressione «registe-se aqui».

3. Insira os dados solicitados e selecio-
ne a fipologia de utilizador para o
qual estd a criar a conta: utilizador
final ou revendedor/técnico.

i Os campos marcados com o

asterisco « %> sdo obrigatorios.

4. No final do registo:

- se for utilizador final a confirmacao
é imediata;

- se for revendedor/técnico, o
utilizador final receberd um mail de
registo com sucesso e serd pos-
sivel proceder com a ligagcdo do
produto.
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2.3.1 Registo do produto
3

JE*-a

A fase de registo envolve a alternéncia
de operagdes a executar na App Q

e no display (D) do aparelho.
Certifique-se de esfar nas proximidades
do aparelho.

O procedimento de registo

* | pode ser inferrompido em qual-
1 quer altura, bastando pressio-
nar a fecla «voltar @

2.3.2 Ligagdo ao aparelho (apenas

revendedor/técnico qualificado)

NOTA: a ligacéo do produto é possi-
vel apenas apés criar a utilizagdo.

1. Efetue o inicio de sessdo (Log in).
2. Pressione em Adicione produto, em
baixo no centro do ecré.

Qo

3. Insira o endereco de e-mail do
utilizador que solicita o registo do
produto.

4. Selecione «seguinte» e posicione-se
& frenfe do aparelho.

5. @ Siga as indicagdes da aplica-
¢do para o procedimento a efetuar
no display do aparelho.

Ndo é necessdrio ativar primei-
ro a configuragdo «Conetivida-

]. de» no aparelho. O procedi-

mento atfiva-a automaticamente.

6. Se a opgao WPS estiver disponivel
no seu router, siga o procedimento
«Modo automdtico»; caso contrdrio,
siga o procedimento «Modo ma-
nual>.

/9
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Modo manuadl
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1. Pressione «seguinte» no display do

produto e na Aplicagdo.

2. Siga as indicagdes na aplicagdo.

3. No dispositivo mével, abra as con-
figuracdes WiFi e selecione a rede
«smegconnect>.

4. Insira a palavra-passe «smeg0001»
e aguarde pelo estabelecimento da
ligacdo.

5. Volte para a aplicagdo SmegCon-
nectPRO e foque em Next.

“@

6. @ Pressione «confirmar> no dis-
play do produto.

7. Siga as indicagdes na aplico-
cdo.

8. Insira os dados do Ponfo de Aces-
s0:
® Nome da rede doméstica (SSID).
® Palavra-passe do WiFi (Key).

Select your Wi-Fi network /’-:a \%

Enter Wi-Fi password O
0

8

o | O aparelho suporta nomes de

1 rede (SSID) até 32 caracteres

(espagos incluidos) e configura-
¢@o de seguranca VWPA2 (ndo
WEP ou WPA).

9. Toque em Next e aguarde.

“@

o | Durante esfa fase, o dispositivo
1 movel liga-se automaticamente
a rede WiFi ou & rede de
dados inicial. O utilizador ndo
precisa de executar qualquer
operagao

10. Aguarde pela pagina de boas-vin-
das.

Press the
confirmation button

o | Durante esfa fase, o dispositivo
1 movel liga-se automaticamente
a rede WiFi ou & rede de
dados inicial. O utilizador ndo
precisa de executar qualquer
operagao.

No display do aparelho ligase o
simbolo Wi-Fi =
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jud o

Certifique-se de ativar o [%
Telecomando para comandar o
aparelho através da aplicacdo.
Modo automdtico (WPS)
N
— G

"
Certifique-se de que a opgdo

WPS esté disponivel no seu
roufer.

o

Verifique se o seu dispositivo
movel estd ligado & rede Wi
d qual o produto serd ligado

jud o

1. Pressione «modalidade automdtica»
no display do produto e na Aplico-
cdo.

2. Siga as indicagdes da aplicagdo.

3. Dentro de dois minufos, pressione a
fecla WPS no proprio router.

4. Pressione «confirmar no display e
na aplicagdo.

5. Q Aguarde pela pdgina de boas-

-vindas.

Press the
confirmation button

Durante esta fase, o dispositivo
movel liga-se automaticamente
& rede WiFi ou & rede de
dados inicial. O utilizador ndo
precisa de executar qualquer
operagao.

No display do aparelho ligase o
simbolo Wi-Fi =

1

Certifique-se de afivar o [EE

Telecomando para comandar o
aparelho através da aplicagdo.

o
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2.4 Ligacdo remota

______ e

A . y .
N A H Arﬁ
7 &

A4
S/
— (—‘¢’

Quando o aparelho é regista-
do, pode ser ligado ou desli-
gado da Internet a qualquer
momento.

ol o

A ligagcao remota estd disponi-
vel apenas quando o aparelho
estd registado.

ol o

No final do procedimento de
registo, a ligagdo remota &
estd ativa. Pelo contrdrio, ndo
estd ativado o Telecomando.

ol o

Por razdes de seguranca e
conformidade com as normas
vigentes, a funcéo de inicio do
ciclo esta disponivel através
da aplicagéo apenas quando
o telecomando [Bd estiver
ativo.
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@ Para ativar o telecomando:
Depois de ter ligado o aparelho &
rede WiFi (ponto anterior):

1. Enfre na configurac@o do utilizador
a partir do display do produto.

2. Deslize até ao item «Menu WiFi» e
enfre no menu.

3. Ative «telecomando».

o | O telecomando desativa-se
1 apenas no caso de descone-
xdo da rede elétrica.

2.5 Alteracao das credenciais do
Ponto de Acesso

o | O procedimento de alteragdo
1 |das credenciais do Ponto de

Acesso pode ser inferrompido
em qualquer altura, bastando
pressionar a tecla «oliar ().

Q Em caso de alteracdo das creden-
ciais (nome de rede ou palavra-
-passe) do préprio Ponto de Acesso:

1. Efetue o inicio de sessdo (Log in).

2. Aceda & App no menu Defini¢des
das pdginas do produto e selecione
configuracdo > Alteragéo do Ponto
de Acesso.

@ 3. Se a opgdo VWPS estiver
disponivel no seu router, siga o
procedimento «Modo automdtico»;
caso confrério, siga o procedimento
«Modo manual> [ponto 2.3).
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2.6 Display do produto
@ O display do produto exibe algu-

mas informacdes Uteis ao utilizador,
para que possa verificar o estado
da ligagéo:

e O simbolo /’ﬁz\ indica que o apare-
lho ndo se pode ligar ao router de
casa.

e O simbolo /’ﬁz\ indica que o apare-
lho estd ligado ao router de casa,
mas falta a ligagdo a cloud.

e O simbolo /’ﬁz\ indica que o apa-
relho estd ligado corretamente co
router e & Cloud. Indica também o
nivel de sinal do Wi-Fi.

e O simbolo EE indica que o teleco-

mando estd ativo.

e | O esfado da ligag@o também
1 é exibido quando o aparelho é
desligado.

~~
—~

2.7 Informagdes sobre a ligagdo

A

Dentro da Aplicagdo e apds selecionar

o produto est@o disponiveis algumas

informagdes sobre a ligagdo no menu

«Produto > Detalhes», como:

data de registo do aparelho;

nome da rede;

nivel do sinal Wi-Fi:

endereco MAC da placa de conec-

fividade:

® versdo do Firmware da placa de
Conetividade:

2.8 Eliminar o registo do produto
a partir da aplicacéo

o.

Q Para eliminar o registo do apare-

Iho:

® Enfre na Aplicacdo, selecione o
produfo e enfre no menu «Configu-
racdo > Conefividade». Siga as
instrucoes.

| Q Pressione «Anular registo».

2. Pressione «confirmar».

3. Pressione novamente «confirmar.

4. Aparece a mensagem «o seu produ-
to foi cancelado com sucesso».

e | A eliminacdo efetuada no
1 proprio aparelho ndo exige a
ligacdo & cloud.
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¢do também no produto.

O produto poderd ser nova-
mente registado seguindo o
procedimento descrito anterior-
mente.

b o | [ o )))

Para eliminar o registo do utili-
zador:
1. Entre na Aplicagdo no menu confi-
guragdo utilizador (icone na barra
do menu no canto inferior direito).

2. Selecione «eliminar conta».
2.9 Elimine o registo no produto

@ Para eliminar o registo do apare-
Iho:

® Fnire no menu de configuragéo do
utilizador a partir do display do
aparelho.

1. Pressione «configurar rede Wi-Fi».

2. Pressione «cancelamento Wi-Fi».

3. Pressione «confirmar».

4. Aparece a mensagem «o seu produ-
to foi cancelado com sucesso».

o | O procedimento pode ser
1 executado também a partir
da configurag@o técnica.
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Recordese de efetuar a elimine- 3 Atualizacoes do software

Ocasionalmente, sdo lancadas atuali-
zacdes de software (Firmware) relacio-
nadas com a parte de conetividade
do aparelho.

Se o aparelho estfiver ligado & rede
WiFi, as atualizacdes serGo descarre-
gadas e instalodas automaticamente.

Em alguns casos a atualizagdo requer
a confirmacdo do utilizador.

Nestes casos em baixo no display
aparece o simbolo §&4.

Pressione e siga o procedimento orien-
tado.

e | Durante a fase de atualizacdo
1 | do software, o servico de
conefividade fica temporaria-
mente suspenso. No entanto,
o aparelho continua o seu
funcionamento normal.




3.1 O que fazer se...
No display fronfal do aparelho é exibi-

do o simbolo €3 de modo continuo:

* Verifique se o router Wii esta
ligado.

* Verifique se o roufer WiFi ndo esta
demasiado longe do aparelho.

* \erifique o estado da rede WiFi
(banda 2.4 GHz).

® Desligue o aparelho da tomada e
ligue-o novamente apds ter verificado
o seu efetivo desligamento.

No display fronfal do aparelho é exibi-

do o simbolo 2 de modo continuo:

* \erifique o estado da ligacdo &
Internet.

* \erifique o estado da ligacdo de
dados, se o dispositivo mével utiliza
este Gltimo para aceder & Internet.

* \erifique se o router Wi-Fi ndo esta
demasiado longe do aparelho.

* \erifique o estado da rede Wii
(banda 2.4 GHz).

® Desligue o aparelho da tomada e
ligue-o novamente apds ter verificado
o seu efetivo desligamento.

Durante o procedimento de registo

ou alteracdo do Ponto de Acesso, o

display exibe a mensagem «falha de

registo»:

* \erifique se o router WiFi esta
ligado.

* Verifique se o router Wii ndo esta
demasiado longe do aparelho.

* \erifique o estado da rede Wii
(banda 2.4 GHz).

* \erifique a disponibilidade da confi-
guracdo da seguranga VWPA2.

® \erifique se o nome da rede ndo
ultrapassa os 32 carateres (incluindo
espagos).

* \erifique o estado da ligagdo &
Internet.

* Verifique o estado da ligagdo de
dados, se o dispositivo mével utiliza
este Ultimo para aceder & Internet.

® Desligue o aparelho da fomada e
ligue-o novamente apds ter verifica-
do o seu efetivo desligamento.

* \olte a tentar o procedimento depois
de algum tempo.

Para mais informacdes, consulte:

® o website
www.smeg-professional.com/fag,/
smegconnectpro_fags.html
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Toprossie mapku Apple, App Store 1 iOS npunaanexar Apple Inc.
Toprossie mapku Google Play Store u Android npuaanexar Google Inc.
Wi-Fi — toprosas mapka, npunopnexawas Wi-Fi Alliance.
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M3MEHEHMS B CODBCTBEHHYIO MPOAYKLMIO C LIEBIO €€ YIyuLEHHNs. PUCYHKM 11 OMMCAHMS, COAEPXALL-
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NEPEBOL, OPUTUHATIbHBIX MHCTPYKLIMM

PekomeHgyeTcst BHUMATENBHO NPOYNTATL JAHHOE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM COLEPXATCH MHCTPYK-
LMK NO CO3AaHMIO Npodunelt 1 Noakiodermio nanenuqs yepes npunoxexne SmegConnectPRO.
[ng nonyyeHys LONONHUTENLHOM MHGOPMALMM 06 M3fenuu obpaLLaiTECh K CaMTy

www.smeg-professional.com
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1. NMpepynpexpeHus

1.1 Obwme npegynpexaeHms

* [Ins ncnonb3oBaHms npunoxe-
HUs Heobxoammsl cets Wi-Fi m
MOPLLPYTU3ATOP A5 BEIXOAA B
VIHTEpPHET, C MOMOLLBIO KOTOPOTO
OCYLLECTBNAETCS NOAKIIOHEHME
npubopa v cMapThoHa.

* [lpW HeLOCTATOYHOM ANs UC-
Monb30BAHMs Npubopa ypoBHE
CUrHONA YCTAHOBUTE BOMM3M HEro
yeunutens Wi-Fi curnana.

* [lpu HOXOXAEHMM BHE 30HbI NO-
kpbiTust cett Wi-Fi npunoxenme
MOXET MCMOMb30BATL AN Nepeaa-
YW OAHHbBIX NOAKIOYEHNE K COTO-
BOW ceTu.

BHUMAHMUE: 510 moxet npuse-
CTU K LOMOSHUTENbHBIM 30TPATAM
B 3CBMCMMOCTM OT KOHTPOKTA C
OnNepaTOpPOM COTOBOW CBA3M.

* [1pubop moxet paboTaTs B
opNanH-pexmnme Kak «<Henoako-
YEHHOE» U3AENUE, HO UM HEMb3s
OyneT ynpaensTs Yepes npunoxe-
HWe, eCnv OTCYTCTBYET NOAKITIoYe-
Hue k Wi-Fi nnn coTosoit ceTw.

* B cootsetcTBUM C TPEOOBAHMSMI
OMPEKTHBEI MO 3NEKTPOMATHUTHOW
COBMECTUMOCTH NPUOOP OTHOCUT-
cs Kk rpynne 2, knaccy B

(EN 55011).

88

* [laHHbiii nprbop oTeevaeT Tpe-
HOBAHMSAM AEMCTBYIOLIMX HOPM
M CTAHOOPTOB MO 6E30MaCHOCTH
W 3MEKTPOMArHUTHOM COBMECTU-
MOCTH. TeM He MeHee, NnLAaMm C
KAPAMOCTUMYISTOPAMM HE PEKO-
MeHZyeTCst NPUBAMXATLCS K Pa-
boTaiolemy npubopy Gonee vem
Ha 20-30 cm. HononnutensHyio
MHGOPMALWIO CMOTPUTE B [OKY-
MEHTALMM K KAPAUOCTUMYTISTOPY.

1.2 laHHoe pykoBopacTBO No
3KCNNyaTALMM

HaHHoe pykoBoacTBO no akcnny-
ATOLMM SBASIETCH HEOTLEMIEMOI
yacTbeio npubopa. Heobxopnmo
XPAHWUTL €0 B LENOCTH U COXPAHHO-
CTM B IOCTYMHOM MECTE HA NPOTSIXE-
HUK BCEro cpoka cnyxbsl nprbopa.
[epen HOUQNOM MUCMONL3OBAHMS
NPrHOPA BHUMATENBHO NPOYMTATE
[OHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMyATa-
LK.



MNpenynpexpeHus A

1.3 Oeknapauus cooTseTcTBMUS

Narotosutens SMEG 3assnger,
4TO ACAHHbIA NPUOOP, OCHALLEHHbIN
dbyHkumeit nogkiouenHus k Wi-Fi,
oTBevaeT TPebOBAHMAM AMPEKTUBSI
2014/53/EC.
* TexHonorus:
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
e Yactotbi: 2400-2497 MTu.
* MakcManbHAs BLIXOOHAS MOLL-
HOCTb!
18,5 pbm.
* [Tounbop paboTaeT B AMana3oHe
ISM Ha yactote 2,4 IMu.
* MouwHocTs, noTpebnsemas
NPUOOPOM B PEXUME OXMAAHUS,
coctaenset makcumym 2,0 Br.

[MonHbIl TEKCT fAeknapauum o co-
oteetctemm EC HaxogmTcs B MH-
TEPHETE NO aApPecy: WwWw.smeg-
professional.com/red-regulation

1.4 [eknapaums o cooteert-
cremn ct. 10.10 dupekTtusel

2014/53/EC

Ha HacToswee pagroycTpoicTeo
HE pacnpocrtpansiotcsa orpa-
HMYEHMs, Kacalolmecs BBOAA B
3KCMyaTaumio, u He Tpebyetcs
paspeLleHue Ha SKCNAYaTALMIO HU
B OQHOM M3 cTpaH-uneHoe EC.

1.5 Kak nonb3oBarbcs pykoBoga-
CTBOM MO 3KCMAYATAuMm

B HacToswem pykosoacTse no

SKCMYATALMM MCNOMb3YIOTCS Cneay-

IoLLME YCNOBHbIE OBO3HAYEHUS:

MNpenynpexaeHus
A Ob6uwas nHdopmauus ob

5TOM PYKOBOACTBE MO

3KCMyATaLMM, O MEPax

6e30MNaCHOCTM 1 KOHEUYHOM
yTUAM3aumMn npubopa.

MUcnonbzosanue
Al Hdopmaums no skennya-
TOUMM YCTPOMCTBA W NpU-
HOOJIEXHOCTEN.

ViHpopmaums

ol o
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2 SmegConnectPRO

B nprbope ncnonsayetcs TexHonors
SmegConnectPRO, kotopas nossonser
NoMb30BATENIO YNPABNSTL €70 PaBOTON ¢
MOMOLLIO MPUIOXKEHMS HO COBCTBEHHOM
nnaHwere.

Hna nonyuetus 6onee nogpobHoit uHdpop-
MaUMM NepenanTe Ha CanT www.smeg-
professional.com/info/smegconnect-pro

2.1 TpeboBaHus K NOAKNIOYEHMIO

e OnepauponHas cuctema iOS nnm
Android. basossie Bepcumn onepaumon-
HBIX CMCTEM JOCTYMHLI NO CREeayIoLwen
cchinke:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

* JlocTynHOCTL M NOAKNIoYeH e K ceth
Wi-Fi (auanason 2,4 My, wndposarme
WPA2) & mecTe ycTaHosku npubopa.

* [NogknioueHue k MHTepHeTy.

* Hanuure Ha3BaHuUs v NAPONs JOMALLHEN
cetn Wi-Fi nnn pexuma WPS (Wi-Fi
Protected Setup).

2.2 YcTaHoBKA NPUNOXeHHUs

* CkauaiiTe v yCTQHOBMTE HA BA-
LUeM NAGHWETE NPUIOKEHNE
SmegConnectPRO u3 AppStore
(ycrporictea Apple) nnn Google Play
Store (yctpoiictea Android).

Q0

2.3 Co3paHue y4eTHOM 3anmncu

" o
o

1. 3anyctute npunoxerne
SmegConnectPRO.

2. HaxmuTe Ha «30perMcTpupoBaTsCs
30EeChb».

3. Beenure Tpebyembie faHHbie 1 Bbibe-
PUTE TWM NOMb3OBATENS, 4 KOTOPOTO
CO3AQETCs Y4ETHAS 30MUCh: KOHEUHBIM
NOMb30BATENb UK AMnep,/ TEXHNK.

o | [Nons, oTmeueHHbie 38e3004KOM
1 « ¢ », SBNSIOTCH 0OS3ATENbHBIMM
L7151 3AMOMHEHMS.

4. B koHue pervctpaumm:
- B CJly4ae KOHEYHOTO MoMb30BATENS
NOATBEPXAEHNE MPOUCXOAUT MIHOBEH-
HO;
- B CTyYae NPoAaBLA,/TEeXHWKA KO-
HEYHOMY MOMb30BATENIO NPUAET
3MEKTPOHHOE MUCLMO OO YCMewWwHOM
PErUCTPALMU, U OH CMOXET MPUCTYMUTH

K npoleaype NoAKNIoYEeHNS U3aenus.
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2.3.1 Pernctpaums nspenms 2.3.2 Nopkniouenne k npubopy (tons-
3 Ko Ans npoaasLa/ ynonHOMOYEHHOro
N [— ) 7 TexnepcoHana)
‘ MPUMEYAHME: noaknioueHune napenms
BO3MOXHO TOJSIbKO MOC/E CO3AAHMS
nonb3oBarens.
B npouecce pervictpaumn Tpebyertcs Q

KOHTPONMPOBATL, KAK NpMnoxeHme A
pomp ' P PP 1. Beinon+ute BXopd B cucTeMmy.

Q, TOK 11 MOKQA3QHWA HO Ancnnee @ 2. Haxmute Ha [lobaBuTb uspenme & Hyx-

npurbopa. HEW LEHTPANbHOM YACTM CTRAHMLbI.
MNopowaute k npubopy. @ :
<1 lpouenypy pervctpaummn moxHo
1 OCTQHOBMTS B OGO MOMEHT, 3. Beeante ogpec anekTpOHHOM NouTHI
HQXOB HA KHOMKY «HA3a4» @

NoNb30OBATENS, 3ANPALUMBAIOLLENO Per-
CTPALMIO M3Aenus.

4. Buibepute «nepem» 1 BCTAHLTE HAMPO-
M8 Nprbopa.

5. Cneayiite MHCTPYKLMIM U3 Npu-

NOXEHWS 1Sl NPOLEdyPbI, KOTOPYIO
HEOBXOAMMO BHINMOMHUTL HA AUCTIIEE
npubopa.

[ns noakniouerns He TpebyeTcs
= NpPeOBapUTESTbHOM aKTUBALMM
1 napameTpa «[ logknoyeHnes.
[Npoueaypa 3anycTuTcs B ABTOMO-
TUHECKOM PEXMME.

6. Ecnn mapwpyTnsatop pacnonaraet
byHrunen WPS, suinontnte npoue-
Oypy B «ABTOMATUYECKOM PEXMME,
B MPOTVBHOM CIy4de BLIMOMHUTE ee B
«PyuHom pexumes.
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PyuHoi pexum

D
_@

®+Q

. Haxmute «ganee» Ha omcnnee nsnenus

N B NPOUNOXEHNN.

2. Cregpyiite UHCTPYKUMSM M3 MPUNOXEHMS.

3. Ha mobunbHom ycTpolicTee oTkpoiTe
Hactpoiikn Wi-Fi u suibepute cetb
«smegconnect».

4. Beeaute napons «smeg0001» 1 noxau-
TECb YCTAHOBNEHMS MOAKIIOYEHUS.

5. BepHwtecs B npunoxetuve
SmegConnectPRO u HoxmuTe Ha
Danee.

Next

6. @ Haxmute «noareepaunTs Ha anc-
nnee naaenns.

7. Q CneayitTe MHCTPYKUMSIM M3 NPUNO-
KEHMS.

8. Beeawnte nanHbie Touku goctyna:
* Hassanure nomawner cet (SSID).
* MNapons ans noctyna k Wi-Fi (Kniou).

Select your Wi-Finetwork =g Vv

Enter Wi-Fi password

= SmegConnectPRO

e | lpubop noanepxmsaet cete-
1 ble umeHa (SSID) go 32 3Hakos
(Bkmio4as npobensi) v windpo-
saHne WPA2 (Ho e WEP nnn
WPA).

Q. Haxmute Ha Danee v oxupaiite.

o | Ha stoi ctapnu cmaptdoH

1 QBTOMATUYECKM NOAKIIOHAETCS K
Wi-Fi unu k cetn nepBoHauanbHbix
AaHHbIX. [Tonb3oBaTENIO HE HYXHO
BHINONHATE HUKAKMX OEUCTBUINA.

10. Joxpmrecs noseneHms 3acTasku.

confirm

o | Ha s10M cTagmm cmapTdoH

1 QBTOMATMYECKM MOAKIIOHAETCS K
Wi-Fi nnn k ceTv nepeoHauansHbix
AaHHbIX. [Tonb3oBaTenio He HyXHO

BbIMOJIHATL HUKAKMX OENCTBUMN.

Ha oucnnee npubopa 3aroputcst cum-
. 7\
son Wi-FI "=



jud o

SmegConnectPRO

[MpoeepbTe akTHBaALMIO [EE
HucraHuMoHHOrO ynpaBnieHus

nepef Tem, KaK ynpasnsTs
NprBOPOM Yepes NPUNOXEHHE.

Astomatnueckuin pexmum (WPS)

jd o

jud o

N

4.

N

ff

o

Y6epuTech B TOM, 4TO HQ BALLEM
MOPLPYTU3ATOPE AOCTYNHA YHK-

uma WPS.

Y6epuTech B TOM, 4TO MOBUAbHOE
YCTPOWCTBO NOAKMIOYEHO K CETH
WIi-Fi, k koTopov 6yneT noakio-
4aTbes Nprbop.

. Haxmute «aBTOMaTUUECKMI PEXMM> HO

amcnnee n3pgenna 1 B NpUNOXeHnn.

. CnenyiiTe yKa3aHWSIM M3 NPUNOXEHUS.
. B Tedere agyx MUHYT HaxmuTE KHOMKY

WPS Ha mapwpyTtusatope.

Haxmute «noatsepaunts HO gMcnnee

NPUOOPA U B NPUNOXEHNM.
5. Q [oxpntech NosBneHns 3aCTaBKM.

Press the
confirmation button

Ha stor ctagun cmapTtdoH

QBTOMATMYECKM MOAKIMIOYAETCS K
Wi-Fi unu k cetn nepeoHauanbHbIx
OOHHBIX. [Tonb30BATENIO HE HYXKHO
BINOJNHATE HUKAKMX AEUCTBUINA.

Ha oucnnee npubopa 3aroputcst crm-
. 7\
son Wi-FI "

i

[TpoBepbTe akTUBALMIO [EE

AVCTQHUMOHHOTO YNpPAB/IEHMS,
4TOOBI MOXHO BbINO YNPABAATH
Nprbopom Yepes NPUNOXeEHHME.

Q3
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2.4 YnoneHHoe noakmnoyeHne

Lemm
PR

Y
il

S\ K

[Nocne pervcTpaumm Bbl CMOXETE B
No6OM MOMEHT BHIMONHWTL NOA-
KnodeHre npubopa k MutepHety
VAW OTKITIOYEHME OT HEro.

ol o

YoaneHHoe nogkiioyerune byget
AOCTYMHO TOMKO NOCHe PerncTpa-
LMK YCTPOKCTBA.

ol o

[No okoHuaHMM npoLeaypsl pe-
rmMcTpaumm OyaeT aKTUBMPOBAHO
TONMBKO YAGNEHHOE NOAKNIOHEHHE.
IucTaHumoHHoe ynpasnexne
BygeT OTKNIOYEHO.

[l o

M3 coobpaxennii besonacHocTu
U B uensx cobnopeHus Tpebo-
BAHMM AEMCTBYIOLMX HOPM,
$yHKUMS NycKa LMKIA Yepes
MPUIOXEHNE JOCTYMHA TONBKO B
TOM CIy40€, €C/IM AUCTAOHLMOH-

Hoe ynpaeneHue [E BKJTIO4YEHO.

Q4

= SmegConnectPRO

@ Ona akTMBALMM AUCTAHUMOHHOIO

ynpaBneHus:

Mocne nogknioyerus npubopa k cet Wi-

Fi (npemsimywmi nyHkT):

1. BorauTe B HacTpoliku nonb3oBaTens ¢
OUCTINes U3Lenus.

2. Hatgure nyrkt «Menio Wi-Fis 1 soiian-
TE B MEHIO.

3. AKTUBMPYITE AMCTAHUMOHHOE YNpaBne-

HNe.

o | ducraHumoHHoe ynpasnexve
1 BLIKIIOYOETCS TOMbKO B ClyHae
OTKIIOYEHMS OT CETH.

2.5 UameHeHMe fAaHHBIX NogKaoye-

HUS TOYKM focCTyna

o | [lpoLenypy M3MEHEHMS AAHHbIX

1 NOAKMIOYEHNI TOUKM JOCTYNA MOX-
HO OCTQHOBMTb B NIOGON MOMEHT
HOXXATMEM KHOMKM «HA3a/I» @

Q |_|pV\ M3IMEHEHUM OAHHBLIX MOAKMTIOHYEHNA
(HasBaHus ceT v napons) Touku
pocTyna:

1. BoinonHuTe BXOA B CUCTEMY.

2. B npunoxernn soiante B metio Ha-
CTPOMKM HO CTPAHMLE U3AENUA U
BbibepuTe HacTpoliky > CMeHa ToukM
pocTyna.

@ 3. Ecnn mapupymsaTtop pacnonara-
eT ¢yHkumen WPS, suinonHure npo-
Lenypy B «<ABTOMATMHECKOM PEXMME?,
B NPOTMBHOM Cly4de BHIMOMHWTE €€ B
«Pyurom pexume» nywkr 2.3).
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2.6 Oucnnert spenms 2.7 Nndbopmaums o noaknioHeHnH
@ Ha oucnnee nanenns OTo6po>KoeTcs| Q
orlpeueneHHog l/IHCiDOpMOLLI/Iﬂ, KOTOpCIﬂ B I'IpVIJ'IO)KeHl/II/I, nocne BbI60pO n3genna, B
HeO6XOD.MMO NoNb30OBATENIO ANd I'IpO- MEHIO <<l/13nen1/1e > CBe,EI,eHl/Iﬂ», NOABNAETCA
BEPKM COCTOAHMS NMOAKMOYEHMA: cnegyiouwas MHd)OpMouMﬂ no nogknoye-

* Cumeon ,75\ yKQ3bIBOET Ha TO, uto npn- 11O

* PErVCcTPAUMOHHBIE AAHHbIE NPUOOPQ;
60p HE MOXET NOAKIIOUUTHCS K AOMALL-

* Ha3BaHMe ceT;
HEMY MOPLIPYTM3ATOPY. * yposeHb curHana Wi-Fi;

* Cumeon ,75\ YKO3bIBAET, 4TO Nprbop * MAC-appec nnatsl nogkniosers;

® Bepcua NPOLLMBKM NNATLI NOAKIOYEHNS.
NOAKNIOYEH K JOMALIHEMY MAPLIPYTH-

3ATO HO OTCYTCTBYET noakmoyeHmne K
PY: YTCTBY A 2.8 YnaneHnue perncrtpauum uspenms

obnaky. U3 NPUNOXKEHMS
* Cumeon ,75\ YKO3bIBOET HA TO, 4YTO

NprbOP NPABUILHO NOAKMIOYEH K MAPLL- Q Hns yoanenns pernctpaumn nprubopa

pyTMaaTopy v obnaky. Kpome Toro, on  BEIMOTHNTE CNERYIOLIEE.

L ° BOIZD,MTG B NpunoxexHune, Bbl6epMTe
yKasbiBaeT yposeHb curHana Wi-Fi. J3HEME, @ 3aTeM NEpERaNTe B MEHo
° CMMBOH [E O603HO'—IO€T AKTMBALUIO <<HOCTpO;IKVI > ﬂOﬂ,Kﬂ}OquMe». Cﬂeﬂ'yﬂ_

AWUCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHHUs. TE YKA3AHUAM.

o | CocrosiHme noaknioyeHmst nokassl-
1 BAETCA AOXE B TOM CIy4ae, ecrm ]
NPUOOP BHIKIIOYEH.

. Q Haxmute Ha «ChsiTb ¢ pervctpa-

UMM,

2. Haxmute Ha «noatsepanTbs.

w

. CHOBQ HOXMWTE HO «NOATBEPAMUTb.
4. MosierTcs cooblueHme «BaLle U3aenme

YCNEeWwHO yoaneHo».

o | Ynanexue npoBOAUTCA HO CAMOM
1 npubope. [NogknioueHue k obnaky
He TpebyeTcs.

o |He 3abynsTe BHNOAHUTL yOaneHue
1 M HO M3Oenunu.

@5



o | [Ins noeTopHOM pernctpaumnm npu-
1 60pa BEINOMHUTE BbILLEOMUCAHHYIO

npouenypy.

Ins yaaneHus perMctpaumu nonb-
30BATENS BbINONHUTE Criefylowme
OenCTBUS:

1. Boligute B NpunoxeHmnn B MEHIO HO-
CTPOVikM NoNb3oBaTEns (MKOHKA B

NPQBOM HUXHEN CTPOKE MEHIO).

2. Buibepwte «ynanuTs yHETHYIO 30MMCh>.

2.9 YnaneHue permctpaummn Ha uspe-
nmu

@ Hnst yaanewus pervctpauun npubopa

BLINOMHUTE CIEayioLiee:

* BoliauTe B MeHIO HOCTPOEK NOMb3OBATE-
nsi ¢ gmcnnes npubopa.

1. Hoxmute Ha «CcKoHPUIyprpoBaTh CeTh
Wi-Fl».

2. Haxmure Ha «ynanenme Wi-Fl»,

ww

. Hoxmure Ha «<noaTeepanTbs.
4. TlossuTcs cooblleHue «Balle n3genue

YCNeLHO YAaNeHO>.

o | pouenypy Takxe MOXHO Bbl-
1 MOSHWTL C HACTPOEK TEXHMKA.

Q6

3 O6Hoenenue MO

WNHorpa seinyckaiotcs obHoenerus MO
(npowwueku), saTparreaioLme GyHkumio
MOAKMIOYEHUS ANNApPaATa.

Ecrv npubop noakniouer k cetrt Wi-Fi,
OBHOBEHMS CKAYMBAIOTCS 1 YCTAHABNMBA-
IOTCS ABTOMATUHECKM.

B HekoTopsbix cnyuasx ang obHosneHme
TpebyeTcs noaTBEPXAEHME NONb30OBATENS.
B 511X ciyyasix B HUXHER YoCTy aucnnes
NosBNSETCS CUMBON u

HaxmuTe Ha Hero 1 cnedyiite MHCTPYKUM-
aMm.

o | Bo spems obHoeneruns 1O noa-
1 KIIOYEHME BPEMEHHO He paboTa-
eT, Ho NPUBOP NPOJOIXAET CBOE
HOPMAbHOE BYHKLMOHUPOBAHME.




3.1 Oencrems B cnyuae...

Ha dponTansiom avcnnee npubopa no-

CTOSHHO OTOBPAXAETCA CUMBON 2

e Ybenmurecs B TOM, YTO MOPLIPYTU3ATOP
Wi-Fi krioden.

* [IpokoHTponupy#Te, 4TOBL MAPLLPYTH-
satop Wi-Fi 6uin pacnonoxen s6nman
oT npubopa.

* lNposepsTe cocrosnue cetvt Wi-Fi (ana-
nason 2,4 IMu).

* Ortxniounte NpUOOP OT 3NEKTPUIECKOV]
CeTV U Nocne NPOBEPKM AENCTBUTENBHO-
rO BLIKMIOYEHUA CHOBA BKIIIOUMTE €O,

Ha dpoHTansHom aucnnee npubopa no-
CTOSIHHO OTOBPAXAETCH CUMBON 2

* [TpoBepbTe COCTOSHME NOAKTIOYEHUS K
ViHTepHerTy.

* [TpoBepbTe NoAkNOYEHE K COTOBOM
cetu, ecnv MoBUIbHOE YCTPOMCTBO UC-
nonsayert ero ana gocryna e MntepHer.

* [TpOKOHTPOAMPYITE, 4TOOH MAPLIPYTH-
satop Wi-Fi 6uin pacnonoxen s6nuam ot
npubopa.

* lNposepsTe coctosnue cetvt Wi-Fi (ana-
nasoH 2,4 ITy).

* Orkriouute Nprbop OT 3NEKTPUIECKOI
CeTu v Nocne NPOBEPKU AENCTBUTENBHO-
ro BHIKIIOUEHUS CHOBA BKIIIOYUTE ETO.

—
—
—

Bo Bpems peructpaumu nam cMeHsl Touku
LOCTYNA HA QMCTIIEe NOKA3bIBAETCS COOb-
wenue «Pervctpauus He ynanacks:

* Y6enutech B TOM, HTO MAPLLIPYTU3ATOP
Wi-Fi skriouen.

* [NpokoHTponupyiTe, 4TOBH MAPLIPYTH-
satop Wi-Fi 6uin pacnonoxer 86nman
oT npubopa.

* MNposepste coctosnue cetr Wi-Fi (ano-
nasoH 2,4 ITu).

* [NposepbTe HanMure Pexma WndpPosa-
Hus WPA2.

* Y6enutech B TOM, YTO HA3BAHME CETH KO-
poue 32 3Hakos (skniouas npobensi).

* [NpoBepbTe COCTORHME NOAKIIOUEHUS K
VHTepHerTy.

* [NposepbTe NogKIOYEHVE K COTOBOM
cetu, ecnn MOBUIbHOE YCTPOCTBO MC-
Nosb3yeT ero ans AOCTyna B VHTepHer.

e Otkiiounte NPUOOP OT SNEKTPUUECKOV =

CeTU 1 nocne NPoBePKM AeNCTBUTENbHO-
ro BEIKITIOYEHUS CHOBA BKITIOYKTE €rO.
* [lonpobyiite NoakIoYUTLECS elle pas.

Ina nonydenuns 6onee nogpobHoOM MHGoP-

MAUMK CMOTPHTE:

* cTpanuuy Beb-caita
www.smeg-professional.com/faqg/
smegconnectpro_fags.html

Q7
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Szanowni Klienci, dziekujemy za okazane nam zaufanie.

Marki Apple, App Store i iOS nalezg do Apple Inc.
Marki Google Play Store i Android nalezg do Google Inc.
Wi-Fi jest znakiem handlowym nalezqcym do Wi-Fi Alliance.

Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich
zmian, ktére uzna za stfosowne w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w
niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujgce i majq charakter przykladowy.

TEUMACZENIEM INSTRUKCJI ORYGINALNE)J

Zaleca sie uwazne przeczytanie niniejsze] instrukcji, kiéra zawiera wszystkie wskazéwki dotyczg-
ce tworzenia profili i podfgczania produkiu za posredniciwem aplikacji SmegConnectPRO.

Dodatkowe informacje o produkcie dostepne sq na stronie: www.smeg-professional.com
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1. Ostrzezenia

1.1 Zalecenia ogélne

* Do obstugi aplikacji wymaga-
ny jest dostep do sieci Wi-Fi za
posrednictwem routera internefo-
wego, dzieki kibremu opisywane
urzgdzenie i urzqdzenie mobilne
bedq potgczone.

* Jezeli sygnat bedzie zbyt staby,
aby mozliwe byto korzystanie z
urzqdzenia, nalezy zainstalowad
w poblizu wzmacniacz sygnatu
Wi-Fi.

* Poza polem zasiegu sieci Wi-Fi
korzystanie z aplikacji wymaga
od urzqgdzenia mobilnego doste-
pu do transmisji danych.

UWAGA: moggq by¢ naliczane

dodatkowe koszty przez operato-
ra, w zaleznosci od posiadanego

planu taryfowego.

* Urzgdzenie moze dziata¢ w
frybie offline, jako ,niepodigczo-
ny” produkt, lecz nie mozna nim
wowczas sterowac przy uzyciu
aplikacji, gdy pofgczenie po-

przez Wi-Fi lub transmisja danych

sq nieaktywne.
* Zgodnie z przepisami dotyczg-
cymi kompatybilnosci elekiroma-

gnetycznej, urzgdzenie nalezy do

grupy 2 i klasy B (EN 55011).

* Niniejsze urzqdzenie jest zgod-
ne z obowigzujgeymi normami i
dyrektywami w zakresie bezpie-
czenstwa i kompatybilnosci elek-
fromagnetycznej. Niemniej jednak
zaleca sie osobom posiadajgeym
rozrusznik serca zachowanie
minimalnej odlegtosci 20 - 30 cm
od dziafajgcego urzgdzenia. Po
dodatkowe informacje skonsulto-
wac sie z producentem rozruszni-
ka serca.

1.2 Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja stanowi inte-
gralng cze$¢ urzadzenia i musi by¢
przechowywana w catosci oraz w
zasiegu reki uzytkownika przez caty
okres eksploatacii. Przed uzyciem
urzqdzenia nalezy uwaznie prze-
czyta¢ niniejszq instrukcje obstugi.



Ostrzezenia

1.3 Deklaracja zgodnosci

Producent SMEG oéwiadcza, ze

niniejsze urzgdzenie, wyposazone

w tqcznosé Wi-Fi, jest zgodne z

dyrektywg 201 4/53/UE.

* Technologia:
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.

e Czestotliwosci:
2400-2497 MHz.

* Maksymalna moc wyjsciowar
+18,5 dBm.

* Urzgdzenie dziata w pasmie
ISM 2,4 GHz.

* Urzgdzenie podigczone do sieci
elekirycznej i pozostajgce w try-
bie czuwania wymaga maksymal-

nie 2,0 W.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci WE
znajduje sie na stronie internetowe:
www.smeg-professional.com/red-
-regulation

A

1.4 Deklaracja art. 10.10 Dy-
rektywa 2014/53/UE

Niniejsze urzqdzenie radiowe NIE
podlega ograniczeniom zwiqgza-
nym z wprowadzeniem do uzytku
ani wymogom w zakresie zgody
na uzytkowanie w zadnym z kra-
j6w czfonkowskich UE.

1.5 Jak czytaé instrukcje obstugi
W instrukciji zastosowano nastepujg-
ce symbole utatwiajgce czytanie:

A

Ostrzezenia

Ogolne informacije do-
tyczqce instrukciji, bez-
pieczenstwa i koficowe]
utylizacii.

Uzytkowanie

Informacje na temat uzytko-
wania urzqdzenia i akce-
soriow.

C
—
—
°

Informacija

ol o

-
o.
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2 SmegConnectPRO

Urzqdzenie wyposazone jest w techno-
logie SmegConnectPRO, kidra pozwala
uzytkownikowi na kontrolowanie dziatania
urzqdzenia za pomocq specjalnej aplikacji
na swoim fablecie.

Wiecej informacji mozna znalezé na stro-
nie www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

2.1 Wymogi w zakresie potgczenia z
sieciq

* System operacyjny iOS lub Android. Mi-
nimalne wersje systeméw operacyjnych
dostepne sq pod ponizszym linkiem:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

* Sie¢ Wi-Fi (pasmo 2,4 GHz, zabezpie-
czenie WPA2) aktywna i dostepna w
miejscu zainstalowania urzqdzenia.

¢ Podtgczenie do Internetu.

* Nazwa i hasto domowej sieci Wi-Fi lub
dostepny fryb WPS (Wi-Fi Profected
Setup).

2.2 Instalacja aplikaci

* Pobra¢ z App Store (urzqdzenia Apple)
lub Google Play Store (urzqgdzenia
Android) na swoj tablet, aplikacje
SmegConnectPRO i zainstalowad jq.

2.3 Tworzenie konta

] &

1. Uruchomi¢ aplikacje SmegConnect-
PRO.

2. Nacisng¢ ,zarejestruj sie tutaj”.

3. Wprowadzi¢ wymagane dane i wybraé
typ uzytkownika, dla kiérego tworzone
jest konto: uzytkownik korncowy lub
sprzedawca,/technik.

+ ] pola oznaczone gwiazdkq pola

"

1 oznaczone gwiazdkqg , P " sq
obowigzkowe.

4. Po zakonczeniu rejestracii:

- w przypadku uzytkownika korcowego
potwierdzenie jest natychmiastowe;

- w przypadku sprzedawcy/technika,
uzytkownik korncowy otrzyma wiado-
mo$¢ e-mail o pomysinej rejestracii i
bedzie mogt kontynuowad podigeza-
nie produkiu.
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2.3.1 Rejestracja produktu 2.3.2 Podtqczenie do urzqdzenia (tylko
N sprzedawca/ wykwalifikowany technik)
N — ) 7 UWAGA: polqczenie z produktem jest
D ‘ mozliwe tylko po utworzeniu uzyt-
kownika.

A

Faza rejestracji obejmuje naprzemienne L.
1. Zalogowaé sie.

operacje wykonywane w aplikaciji Q ina 5 Nacisngg Dodaj produkt w dolnei
wyswietlaczu @ urzqdzenia. srodkowej czesci ekranu.

Nalezy przebywa¢ w poblizu urzqdzenia.

. Procedure rejestracji mozna Q

1 przerwa¢ w dowolnym momencie,
naciskaige przycisk , powrot’ @ 3. Wprowadzi¢ adres e-mail uzytkownika
zqdajgcego rejestracji produktu.

4. Wybra¢ opcje ,do przodu” i stang¢
przed urzqdzeniem.

5. Postepowac zgodnie z instrukcjami
aplikaciji, aby wykona¢ procedure na
wyswietlaczu urzgdzenia.

Nie jest konieczne wczeéniejsze
oktywowonie ustawienia ,tgcz-

]. no$¢” na urzgdzeniu. Procedura

uaktywni je autfomatycznie.

6. Jezeli na routerze dostepna jest opcja
WPS, postepowac zgodnie z procedu-
rq , Tryb automatyczny”, w przeciwnym
razie postepowac zgodnie z procedurg
,Tryb reczny”.



N

= SmegConnectPRO

Tryb reczny
N

— @
®+Q

1. Nacisng¢ ,dalej” na wyswietlaczu pro-

duktu i w aplikacii.

2. Postepowaé zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacii.

3. Na urzqdzeniu mobilnym wejs¢ do
ustawien Wi-Fi i wybraé sie¢
,smegconnect’.

4. Wprowadzi¢ hasto ,smeg0001” i po-
czeka¢ na nawigzanie potgczenia.

5. Wréci¢ do aplikacji SmegConnectPRO
i dotkng¢ Dalej.

Next

l?I

6. @ Nacisng¢ ,potwierdz” na wyswie-
flaczu produkiu.

7. Q Postepowac¢ zgodnie z instrukcjomi
wyswietlanymi w aplikacii.

8. Wprowadzi¢ dane punktu dostepu:
* Nazwa sieci domowej (SSID).

* Hasto Wi-Fi (Key).

Select your Wi-Finetwork =g Vv

Enter Wi-Fi password

o
b I

e | Urzadzenie obstuguje nazwy sieci
1 (SSID) o dugosci do 32 znakéw
(ze spacjami) i ustawienie bez-
pieczerstwa WPA2 (nie WEP ani
WPA).

9. Dotkng¢ Dalej i poczekac.

e | Podczas tej fazy urzqdzenie

1 mobilne automatycznie fqczy sie
ponownie z siecig Wi-Fi lub z
sieciq danych poczatkowych. Nie
jest wymagane zadne dziatanie
uzytkownika

10. Poczekag, az otworzy sie strona
powitalna.

Press the
confirmation button

e | Podczas tej fazy urzqgdzenie

1 mobilne automatycznie fqczy sie
ponownie z siecig Wi-Fi lub z
sieciq danych poczgtkowych. Nie
jest wymagane zadne dziatanie
uzytkownika.

Na wyswietlaczu produkiu zaswieci sie
symbol Wi-Fi "=
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SmegConnectPRO =

o [ Upewni¢ sie o uaktywnieniu funkcii o | Podczas tej fazy urzqdzenie
1 Sterowanie zdalne, ki¢ra 1 mobilne automatycznie fqczy sie
pozwala na sterowanie urzqdze- ponownie z sieciq Wi-Filub z
niem za pomocq aplikacii. siecig danych poczgtkowych. Nie
jest wymagane zadne dziatanie
Tryb automatyczny (WPS) uzytkownika.
N

Na wyswietlaczu produkiu zaswieci sie
=

7
- ‘, symbol Wi-Fi “=

Upewnié sie, ze opcja WPS jest . [Lééewn'c' sie o uaktywnieniu funkcji

dostepna na routerze. 1 Sterowanie zdalne kidra po-
zwala na sterowanie urzgdzeniem

Upewni¢ sie, ze urzqdzenie mobil- za pomocq aplikacji.

ne jest podigczone do sieci Wi-Fi,

z ktérg zostanie potgczony produkt

jd o

o

1. Nacisng¢ ,tryb automatyczny” na wy-
swietlaczu produktu i w aplikacii.

2. Postepowaé zgodnie z instrukcjomi
aplikacji.

3. W ciggu dwdch minut weisngé przycisk

WPS na swoim routerze.

4. Nacisng¢ ,Potwierdz” na wyswietlaczu i
w aplikacii.

5. Q Poczeka¢, az otworzy sie strona
powitalna.

Press the
confirmation button




2.4 Potqczenie zdalne

______

A . PR LR
N A H Arﬁ
7 &
A4
S/

Gdy urzqdzenie jest zarejestro-
wane, mozna je w kazdej chwili
podigczy¢ do sieci internefowe;
lub od niej odtqczye.

ol o

Zdalne pofqczenie jest dostepne
tylko po zarejestrowaniu urzqdze-
nia.

ol o

Po zakoriczeniu procedury reje-
stracji zdalne potgczenie bedzie
aktywne. Nie jest natomiast aktyw-
ne sterowanie zdalne.

Ze wzgledéw bezpieczeristwa
i zgodnosci z obowigzujgcymi
przepisami, funkcja startu cyklu

jest dostepna za posrednictwem
aplikacji tylko wtedy, gdy stero-

[l o

wanie zdalne jest aktywne.

= SmegConnectPRO

@ Aby aktywowaé zdalne sterowanie:
Po podtgczeniu urzadzenia do sieci Wi-Fi
(poprzedni punkt):

1. Wejs¢ do konfiguraciji uzytkownika z
poziomu wyswietlacza produktu.

2. Przewija¢ az do pozycji ,Menu Wi-Fi" i
wejé¢ do menu.

3. Wigczy¢ ,zdalne sterowanie”.

e | Zdalne sterowanie jest wylgczone
1 tylko w przypadku odigczenia od
sieci elekirycznej.

2.5 Zmiana danych uwierzytelniajg-
cych punktu dostepu

e | Procedure zmiany danych doste-
1 powych punktu dostepu mozna
przerwaé w dowolnym momencie,
naciskajqc przycisk ,powrdt” @

Q W przypadku zmiany danych (nazwa
sieci lub hasto) swojego punkiu dostepu
nalezy:

1. Zalogowaé sie.

2. Wejs¢ do aplikacji w menu Ustawienia
na stronach produktu i wybra¢ konfigu-
racja > Zmiana punktu dostepu.

@ 3. Jezeli na routerze dostepna jest
opcja WPS, postepowaé zgodnie z
procedurg , Tryb automatyczny”, w
przeciwnym razie postepowac zgodnie
z procedurg , Tryb reczny” (punkt 2.3).



2.6 Wyswietlanie produktu

@ Wyswietlacz produkiu przedstawia
niektére informacje wazne dla uzytkow-
nika, aby umozliwi¢ sprawdzenie stanu
potgczenia:

* Symbol ,7§ wskazuje, ze urzqdzenie
nie moze potqgczy¢ sie z routerem do-
mowym.

* Symbol ,7§ wskazuje, ze urzqdzenie
jest podigczone do routera domowego,
lecz brak jest potqczenia z chmura.

* Symbol ,7§ wskazuje, ze urzqdzenie
jest prawidtowo podigczone do routera
i do chmury. Wskazuje réwniez poziom
sygnatu Wi-Fi.

* Symbol [E wskazuje, ze zdalne stero-

wanie jest aktywne.

e | Stan potgczenia jest rowniez
1 wyswietlany, gdy urzgdzenie jest
wylgczone.

—
—
—

2.7 Informacje dotyczqce potgczenia

A

W aplikacji po wybraniv produktu w menu

,Produkt > Szczegdly” dostepne sq infor-

macje dotyczqgce pofgczenia, takie jak:

* data rejestracii urzqdzenig;

® nazwa sieci;

* poziom sygnafu Wi-Fi;

* adres MAC karty zapewniajqcej tgcz-
nos¢;

* wersja Firmware karty zapewniajqgcej
tqcznodé.

2.8 Usuwanie rejestracji produktu z
aplikacji

Q Aby usung¢ rejestracje urzqdzenia:
* Wejs¢ do aplikaciji, wybra¢ produkt i
wejé¢ do menu ,Konfiguracja > tqcz-
nos¢”. Postepowad zgodnie z instrukcja-

mi.
—
o

Q Nacisngé , Wyrejestruj”.
. Nacisng¢ “"potwierdz”.

. Nacisng¢ ponownie ,potwierdz".

N w0 N =

. Pojawi sie komunikat , Twéj produkt

zostaf pomyslnie usuniety”.

e | Usuniecie wykonane na urzg-
1 dzeniu nie wymaga pofqczenia z
chmurg.

Nalezy pamieta¢, aby dokonac
réwniez usuniecia produkiu.

ol o




e | Produkt mozna ponownie za-
1 rejestrowad zgodnie z opisang
wczeséniej procedurg.

Aby usunqé zarejestrowanego uzyt-
ownika, nalezy:
1. Wejs¢ do aplikacji w menu ustawien
uzytkownika (ikona na pasku menu w
prawym dolnym rogu.

2. Wybra¢ ,usun konto”.
2.9 Usuwanie rejestracji produktu

@ Aby usung¢ rejestracje urzqdzenia:

* Weijs¢ do menu konfiguracii uzytkowni-
ka z poziomu wyswietlacza urzgdzenia.

. Nacisng¢ ,konfiguruj sie¢ Wi-FI”.

. Nacisng¢ "usuwanie Wi-FI".

. Nacisng¢ , potwierdz”.

N ow Ny —

. Pojawi sie komunikat , Twéj produkt

zostaf pomysélnie usuniety”.

e | Procedure mozna réwniez wy-
1 kona¢ z poziomu konfiguracii
techniczne;.

3 Aktualizacje oprogramowa-
nia

Okresowo wydawane sq aktualizacje
oprogramowania (Firmware) dotyczgce
czesci fqcznoéci urzqdzenia.

Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci
Wi-Fi, aktualizacje sq automatycznie po-
bierane i instalowane.

W niektérych przypadkach aktualizacja
wymaga potwierdzenia przez uzytkowni-
ka.

W takich przypadkach w dolnej czesci
wyswietlacza pojawi sie symbol B4.
Nacisng¢ i postepowac zgodnie ze wska-
zéwkami.

e | Podczas fazy aktualizacji opro-
1 gramowania usfuga fgcznodci jest
tymczasowo zawieszona. Jednak-
ze urzqdzenie kontynuuje normal-
ne dziafanie.




3.1 Co robié, gdy...

Na przednim wyswietlaczu urzqdzenia

widoczny jest symbol 22 w sposob ciagly:

* Sprawdzi¢, czy router Wi-Fi jest wigczo-
ny.

* Sprawdzi¢, czy router Wi-Fi nie znajduje
sie zbyt daleko od urzqdzenia.

* Sprawdzi¢ sfan sieci Wi-Fi (pasmo 2.4
GHz).

* Odtqczy¢ urzqdzenie od zasilania i po-
nownie je wigczy¢ po upewnieniu sie, ze
wylqczenie rzeczywiscie miato miejsce.

Na przednim wyswietlaczu urzqdzenia

widoczny jest symbol & w sposéb ciggly:

° Sprowdzié stan po’chzenio z Infernetem.

* Sprawdzi¢ stan transmisji danych, jezeli
urzqdzenie mobilne wykorzystuje je w
celu uzyskania dostepu do sieci interne-
towe].

* Sprawdzi¢, czy router Wi-Fi nie znajduje
sie zbyt daleko od urzgdzenia.

* Sprawdzi¢ stan sieci Wi-Fi [pasmo
2.4 GHz).

* Odfgczy¢ urzqdzenie od zasilania i po-
nownie je wigczy¢ po upewnieniu sie, ze
wylgczenie rzeczywiscie miato miejsce.

—
—
—

Podczas procedury rejestracii lub zmiany
punkiu dostepu na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat ,rejestracja nieudana”:

* Sprawdzi¢, czy router Wi-Fi jest wigczo-
ny.

* Sprawdzi¢, czy router Wi-Fi nie znajduje
sie zbyt daleko od urzgdzenia.

* Sprawdzi¢ stan sieci Wi-Fi ([pasmo
2.4 GHz).

* Sprawdzi¢ dostepnoéé¢ ustawienia za-
bezpieczenia WPA2.

* Sprawdzi¢, czy nazwa sieci nie posiada
wiecej niz 32 znaki (ze spacjami).

* Sprawdzi¢ stan pofqczenia z Infernetem.

* Sprawdzi¢ sfan transmisji danych, jezeli
urzqadzenie mobilne wykorzystuje je w
celu uzyskania dostepu do sieci interne-
fowej.

* Odtqczy¢ urzadzenie od zasilania i
ponownie je wigczy¢ po upewnieniu
sie, ze wylqczenie rzeczywiscie miafo
miejsce.

* Powtdrzy¢ procedure w pdzniejszym
czasie.

Wiecej informacii, patrz:

* sfrona internetowa
www.smeg-professional.com/faqg/sme-
gconnectpro_fags.html






1 Anvisningar

N

1.1 Allmanna anvisningar

1.2 Denna bruksanvisning

1.3 Forsakran om éverensstammelse
|

|

4 Foérsakran art. 10.10 Direktiv 2014,/53 /EU

.5 Hur man léser bruksanvisningen
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2 SmegConnect

Krav fér uppkoppling

Installera appen

Registrera produkten

Fiarranslutning

Byta inloggningsuppagifter for atkomstpunkt
Display

Information om anslutingen

Radera registreringen frén appen

Radera registreringen av produkten
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3 Uppdatering av programvara

N

3.1 Vod gér man om...

SVENSKA  ——

Béista kund, vi tackar dig fér den filliro du visat oss.

Varumarkena Apple, App Store och iOS tillhor Apple Inc.
Varumarkena Google Play Store och Android fillhér Google Inc.
Wifi ¢r eft varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.

for att férbéatira de egna produkterna utan aft meddela detta i férvag. De illustrationer och
beskrivningar som finns i akiuell manual &r dérmed infe bindande utan endast indikativa.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL

Tillverkaren férbehdller sig rétten att genomféra alla de éndringar som anses nédvandiga l
7

Vi rekommenderar aft du noggrant laser igenom denna bruksanvisning fér alla instruktio-
ner om hur man skapar profiler och ansluter produkten via SmegConnectPRO-appen.

Fér mer information om produkfen: www.smeg-professional.com



A Anvisningar

1. Anvisningar

1.1 Allmé@nna anvisningar

® Anvandning av appen forutsa
ter tillgang till eft wifi-nctverk
med tillhérande router som
apparaten och den mobila
apparaten ar anslutna till.

® |nsfallera en wifitepeater |
narheten om signalen infe ar
fillrackligt stark for aft man ska
kunna anvanda apparaten.

® Det kravs tillgang till en data-
anslutning for den mobila ap-
paraten om appen ska kunna
anvandas utanfér wifi-naiver-
kets tackningsomrade.
OBSERVERA: exira kostnader
kan tillkomma beroende p& ditt
avial med mobiloperatéren.

® Apparaten kan anvandas
offline som en "icke ansluten”
produkt, men kan infe kontroll-
eras via appen ndr wifi-anslut
ningen eller dataanslutningen
ar inakfiverade.

e | enlighet med bestammelser
for elekiromagnetisk kompatibi-
litet tillhor apparaten grupp 2
och klass B (SSEN 5501 1).

® Denna apparat dverensstams-
mer med gdllande standarder
och direktiv vad galler sakerhet
och elekiromagnetisk kompao-
tibilitet. Barare av pacemaker
bor dock se till att det finns
minst 20-30 cm mellan en ap-
parat i driff och pacemakern.
Radfraga tillverkaren av po-
cemakern for mer information.

1.2 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgor en
del av apparaten och ska férva-
ras i sin helhet och alltid finnas
inom r&ckhall under hela appo-
ratens livstid. Innan apparaten
anvands ska denna bruksanvis-
ning lasas noga.



Anvisningar

1.3 Forsakran om overens-
stammelse

Tillverkaren SMEG férsakrar att
denna apparat som ar forsedd
med wifi-uppkoppling dverens-
stammer med direktiv
2014/53/UE.
e Teknologi:
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
e Frekvenser: 2400-2497 MHz.
* Maximal uteffekt:
+18.5 dBm.
e Apparaten fungerar pé
ISM-bandet vid 2.4 GHz.
e Nar apparaten ar kopplad fill
elnatet och stalld fill standby
kraver den som mest 2.0 W.

Den kompletta texten om EGH&r
sakran om Sverensstdmmelse

finns tillganglig p& nedanstéende

webbadress: www.smeg-profes-
sional.com/red-regulation

1.4 Forsdkran art. 10.10
Direktiv 2014/53/EU

Denna radioutrustning ér INTE
foremal for restriktioner an-
gaende driftsatining eller krav
pa auktoriserad anvéndning i
ndagon av EU:s medlemslander.

1.5 Hur man léser bruksan-
visningen

Foliande lasanvisningar galler for

denna bruksanvisning:
Anvisningar
Allman information om
denna bruksanvisning,
om sdkerhet och om slut-
giltig bortskaffning.

=y Anvdéndning

O |nformation om anvand-

ning av apparaten och
dess tillbehor.

Information

I
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2 SmegConnectPRO

Apparaten ar utrustad med fekniken
SmegConnectPRO som ger anvan-
daren majlighet aft styra apparatens
funktion via appen pé& din surfplatta.
For yiterligare information se webbplat-
sen www.smeg-professional.com/
info/smegconnect-pro

2.1 Krav fér uppkoppling

® iOS- eller Android-operativsystem.
Operativsystemens minimiversioner
finns tillgéngliga pé& féliande lank:
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

o Wifi-natverk (2.4 GHzband, sdker-
hetsinstalining VWPA2) som &r akfivt
och fillgangligt p& den plats dar
apparaten @r installerad.

® |nternefanslutning.

e Namn och 6senord fill wifi-natverket
eller WPSHage (WiFi Protected
Setup) tillgangligt.

2.2 Installera appen

* ladda ner SmegConnectPRO App
frén App Store (Apple-enheter) eller
Google Play Store (Android-enheter)
och installera den pd din surfplatta.

= SmegConnectPRO

2.3 Skapa ett konto
Dﬁ .
(A

1. Starta appen SmegConnectPRO.

2. Tryck p& "Registrera dig har”.

3. Fyll i nédvandiga uppgifter och valj
den anvandartyp som kontot skapas
for: slutanvandare eller dterférsdlia-
re/tekniker.

i Alla falt som markerats med en

asterisk "9k " ar obligatoriska.

4. | slutet av registreringen:

- om slutanvandare ar bekréftelsen
omedelbar,

- om &terférsdliare/tekniker, kommer
slutanvandaren att f& et e-postmed-
delande om lyckad registrering och
kommer att kunna fortscitta med
anslutningen av produkfen.
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2.3.1 Registrera produkten 2.3.2 Anslutning till apparaten
N (endast aterférsaljare/kvalificerad

N — 7 tekniker)
D ‘ OBS: produktanslutning &r endast

mojlig efter att anvdandaren har

skapats.
Registreringsproceduren innehdller en Q

del moment som utférs bade i appen .

1. Logga in.
Q och p& apparatens @ display. 2. Tryck pé Lagg till produkt, Icngst
Se till att du befinner dig iarheten av ner i mitten av skarmen.

apparaten.

Registreringsproceduren kan av- @Q

i brytas nar som helst genom ett
tryck p& knappen "Refur” (+3). 3. Ange e-postadressen fill den an-

vandare som begdr registrering av
produkten.

4. Valj "Nasta” och stall dig framfér
apparaten.

5. @ Folj anvisningarna i appen fér
den procedur som ska utféras pd
apparatens display.

Instaliningen “Uppkoppling”
= .S . T >
behdver infe akfiveras i forvag g
1 p& apparaten. Proceduren

aktiveras automatiskt.

6. Om alternativet WPS ar tillgangligt
for hushallets router, f6lj proceduren
for "Automatiskt lage”. Om WPS
saknas, foli proceduren fér "Manuellt
lage”.
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= SmegConnectPRO

Manuellt lige o | Apparaten stéder nétverksnamn
S\ 1 |(SSID) pé upp fill 32 tecken
— 4 (inklusive mellanrum) och WPA2
sakerhetsinstallning (inte VWEP
eller WPA).
@ + Q Q. Tryck p& Next och vanta.
1. Tryck p& "Nésta” p& produkfens
display och i appen.
2. Félj anvisningarna i appen.
3. Oppna wifirinstéliningen i din mo- ]
bila enhet och valj natverket “smeg- s | Under denna fas &teransluter
connect’. 1 den mobila apparaten auto-

matiskt fill wifindtet eller det
ursprungliga datanatverket. An-
vandaren behdver inte ingripa

4. Skriv in [senordet "smeg0001” och
vanta fills ansluiningen upprattats.
5. G¢ tillbaka till appen SmegCon-

nectPRO och tryck pé Next. 10. Vanta tills valkomstsidan visas.
Next

Press the
confirmation button

g

0. @ Tryck p& "Bekréfta” p& produk-
tens display.

/. Foli anvisningarna i appen.

8. Skriv in atkomstpunktens uppgifter: T Under denna fas &teransluter
e Hemndatverkets namn (SSID). 1 den iroslle epzension G
o Wifi-ldsen (Nyckel). P

matiskt till wifinatet eller det
ursprungliga datanatverket. An-
Select your Wi-Fi network =gV vandaren behdver infe ingripa.

Enter Wi-Fi password ‘ Wifi-symbolen tands p& produktens
display =
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e | Forsakra dig om aft aktivera e | Under denna fas &teransluter

1 Fidrrstyrning for aft kun- 1 den mobila apparaten auto-
na konfrollera apparaten via matiskt fill wifinctet eller det
appen. ursprungliga datanatverket. An-

vandaren behdver infe ingripa.

Automatiskt lage (WPS)

N Witi-symbolen tands p& produktens
__ 7 display =
" o | Forsakra dig om aft akfivera
o | Sakerstall att alternativet VWWPS 1 [EE FjGrrstyrning for att kunna
1 finns tillgangligt p& routern. styra apparaten via appen.

Séakerstall att den mobila
apparaten &r ansluten till det
wifi-naitverk produkfen kommer
aft kopp|os fill

jud o

1. Tryck p& "Automatiskt lage” pé pro-

duktens display och i appen.

2. Folj anvisningama i appen.

3. Tryck p& WPSknappen pd din
roufer inom tv& minuter.

4. Tryck p& "Bekrafta” pd displayen
och i appen.

5. Q Vanta tills valkomstsidan visas.

Press the
confirmation button




2.4 Fjarranslutning

______
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Nar apparaten har registrerats
kan den anslutas Ti||/kopp|os
bort frén internet nar som helst.

ol o

Den fiarrstyrda anslutningen ar
fillganglig férst nér apparaten
har registrerats.

[l o

Nar registreringsproceduren
har fullflits @r figrranslutningen
redan akfiv. Fiarrstymingen ar
daremot infe akfiverad.

ol o

Av sakerhetsskdl och i enlig-
het med kraven i gallande
forordningar kan cykeln star-
tas via appen endast nar fjérr-

styrningen EE ar aktiverad.

= SmegConnectPRO

@ For att aktivera fidrrstyrningen:
Nar apparaten har anslutits fill wifinét
verk (foregdende punki):

1. Oppno anvandarinstallningar pd
produkfens display.

2. Bladdra ner till “wifi-menyn” och gé&
in i menyn.

3. Akfivera "Fjarrstyrning”.

o | Fiarrstymingen ar endast inak-
1 fiverad vid frénkoppling frén

elndtet.

2.5 Andring av inloggningsuppgif-
ter for atkomstpunkt

o | Proceduren fér aft éndra inlogg-
1 ningsuppgifter till dtkomstpunk-
fen kan avbrytas nar som helst
genom ett tryck p& knappen
"Retur” @

Q Vid andring av inloggningsuppgif-
ter (ndtverkets namn eller l6senord)
for atkomstpunkten:

1. Logga in.

2. G& in i appen under menyn Install-
ningar p& produkisidorna och vdlj
instdliningen > Andring av atkomst-
punkt.

@ 3. Om alternativet WPS ar fill-
gangligt for hushéllets router, f&l]
proceduren for “Automatiskt lage”.
Om WPS saknas, f6lj proceduren
for "Manuellt Iage” (punkt 2.3).
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2.6 Produktens display
@ P& produktens display visas en del

indikationer som &r anvandbara nar
anvandaren ska kontrollera anslut-
ningens status:

e Symbolen /’ﬁz\ anger aft apparaten
inte kan ansluta fill routern i hemmet.

e Symbolen /’ﬁz\ anger aft apparaten
ar ansluten till hushéllets router men
aft anslutning fill Cloud saknas.

e Symbolen /’ﬁz\ anger aft apparaten
ar ansluten korrekt fill routern och fill
Cloud. Den anger dessufom wifi-sig-
nalens styrka.

e Symbolen EE anger att fic@rrstyrning-

en dar aktiv.

o | Anslutningens status visas Gven
1 dé& apparaten ar avstangd.

~~
—~

2.7 Information om anslutningen

A

| appen och efter att du har valt en
produkt finns information om Iénken
fillganglig i menyn "Produkt > Detaljer”,
f.ex:

datum d& apparaten registrerades;
natverkets namn:

wifisignalstyrka;

MAC-adress for Anslutningskortet;
firmware-version for Anslumingskor-
tet.

2.8 Radera registreringen av pro-
dukten fran appen

Q For att radera registrering av

apparaten:

e Ga in i appen, valj produkien och
dppna menyn “Instalining > Anslut
ning”. F&lj anvisningarna.

1 Q Tryck p& “Avregistrera”.

2. Tryck p& "Bekrafta”.

3. Tryck igen pd& "Bekrafta”.

4. Meddelandet "Din produkt har tagits

bort” visas.

)

o | Man behdver inte vara anslu-
1 ten fill Cloud fér aft radera pé&
siclva apparaten.

Kom ihag aff radera dven pd
produkfen.

ol o




o | Produkten kan registreras p&
1 | nytt via den ovan beskrivna
proceduren.

For att radera registrering av
anvdndaren:

1. Oppna appen under menyn for

anvandarinstéliningar (ikon i menyra-

den langst ned fill hoger).
2. Valj "Radera konto”.

2.9 Radera registreringen pd
produkten

@ For att radera registrering av

apparaten:

» Oppna anvandarinstdlliningar pa
apparatens display.

1. Tryck p& "Konfigurera wifinatverk”.

2. Tryck p& "Radera wifi".

3. Tryck p& "Bekrafta”.

4. Meddelandet "Din produkt har tagits
bort” visas.

e | Proceduren kan ocksa
utféras frdn den tekniska
installationen.

3 Uppdatering av program-
vara

Emellanét slapps uppdateringar av
den programvara (firmware) som styr
apparatens uppkoppling.

Om apparaten ar ansluten fill wifi-nat
verket kommer uppdateringarna att
laddas ner och installeras automatiskt.

| vissa fall kraver uppdateringen en
bekréftelse fran anvandaren.

| sédana fall visas symbolen langst ner
p& displayen §4.

Tryck p& och folj den guidade proce-

duren.

o | Under tiden uppdatering av
1 programvaran pdgdr ar upp-
kopplingstiansten fillfalligt pau-
sad. Apparaten fungerar dock
som vanligt.




3.1 Vad gor man om...
P& apparatens framre display visas

symbolen 22 konstant:

e Konfrollera att wifitoutern @r igéng.
® Kontrollera att wifi-routern inte @r plo-
cerad for langt bort fréin apparaten.

* Kontrollera wifi-natverkets status
(2.4 GHz-band).

* Koppla bort apparaten frén uttaget
och tand den igen effer att du forsak-
rat dig om att den faktiskt stangts av.

P& apparatens framre display visas

symbolen 2 konstant:

* Kontrollera status for infernetanslut-
ningen.

® Kontrollera sfatus for dataansluming-
en, om din mobila enhet anvénder
denna anslutning for att koppla upp
fill internet.

e Konfrollera att wifitoutern infe ar plo-
cerad fér l&ngt bort frén apparaten.

* Kontrollera wifi-ndtverkets status
(2.4 GHzband).

* Koppla bort apparaten frén uttoget
och tand den igen effer att du férsak-
rat dig om att den faktiskt stangts av.

—
—
=

Displayen visar meddelandet "Regist-

rering misslyckades” under registre-

ringsproceduren eller under byte av

&tkomstpunkt:

* Kontrollera att wifi-routern &r igéng.

e Konfrollera att wifitoutern inte &r plo-
cerad for l&ngt bort frén apparaten.

e Konfrollera wifi-ndiverkets status
(2.4 GHzband).

e Kontrollera tillganglighet fér saker
hetsinstallning VWPA2.

* Kontrollera att natverksnamnet inte
ar langre én 32 tecken (inklusive
mellanrum).

* Kontrollera status for internefanslut-
ningen.

® Kontrollera sfatus for dataanslutning-
en, om din mobila enhet anvénder
denna anslutning fér aft koppla upp
fill internet.

* Koppla bort apparaten fran uttaget
och tand den igen efter aft du forsdk-
rat dig om att den fakfiskt sténgts av.

® Forsok igen vid eft senare fillfalle.

For yiterligare information, se:

 webbsidan
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags. himl
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Keere kunde, vi vil gerne takke for den fillid, du har vist os.

Maerkerne Apple, App Store og iOS filharer Apple Inc.

Maerkerne Google Play Store og Android filhzrer Google Inc.
Wi-Fi er et maerke, der tilharer Wi-Fi Alliance.

Fabrikanten forbeholder sig reften fil, uden varsel, at udfere alle de aendringer, der vurde-
res nyftige for at forbedre egne produkter. Tegningeme og beskrivelsemne i denne manual
er derfor kun vejledende og ikke bindende.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING g

Vi anbefaler, at du naje leeser denne vejledning, som angiver alle anvisninger il oprettel-
se af profiler og filsluing af produkfet via appen SmegConnectPRO.

For yderligere informationer om produktet: www.smeg-professional.com
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1. Bemaerkninger

1.1 Generelle advarsler

e Anvendelsen af appen krae-
ver, at der er et Wi-Fi-netvaerk
tilgeengeligt med tilhgrende
internetrouter, hvorigennem
apparatet og mobilenheden er
tilsluttet.

Hvis der ikke er filstraskkeligt
signal til at bruge apparatet,
skal du installere en Wi-Fifor-
steerker i naerheden.

Udenfor Wi-Fi-netvaerkets
daekningsomréde, forudsaetter
brugen af appen, at mobilen-
heden har en dataforbindelse.
ADVARSEL: Athaengigt at din
kontrakt med udbyderen af
mobiltelefonitienester, kan der
vaere yderligere omkostninger
forbundet hermed.

Apparatet kan fungere offline
som et ,ikkedilsluttet” produkt,

men kan ikke styres via Appen,

nar Wi-Fiforbindelsen eller
dataforbindelsen er slukket.
Apparatet filharer Gruppe 2
og Klasse B (EN 55011) i

overensstemmelse med bestem-

melserne vedrarende elekiro-
magnetisk kompatibilitet.

Bemaerkninger

® Dette apparat overholder de
geeldende standarder og direk-
tiver vedrerende elekiromagne-
fisk sikkerhed og kompatibilitet.
Det anbefales dog, at baerere
af pacemakeren holder en
minimumsafstand pd
20-30 cm mellem det tzendte
apparatet og pacemakeren.
Kontakt producenten af pace-
makeren for yderligere oplys-
ninger.

1.2 Denne brugermanual

Denne brugermanual udger en
integreret del af apparatet og
skal opbevares i hel stand p& et
leftilgeengeligt sted for brugeren
under hele apparatets levetid.
laes denne manual grundigt,
inden du bruger apparatet.



Bemazerkninger A

1.3 Overensstemmelseser- 1.4 Erkleering omfattet of
klsering ﬁli(;e]k(;iv 014/53/EU art.

Fabrikanten SMEG erklzerer,
at dette apparat, udstyret med Dette radioudstyr er IKKE under-

Wi-Fikonnektivitet, er i over- lagt begraensninger, der geelder
ensstemmelse med direkfivet for idriftszettelses- eller godken-
2014/53/EU. delseskrav til brug i nogen af

® Teknologi: EU's medlemsstater.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n. ,
o Frokvons: 2400.2497 Mz, 1.5 Sédan leeser du bruger-

* Maksimal udgangseffekt: manualen
+18,5 dBm. Denne brugermanual anvender

e Enheden fungerer med de felgende laesekonventioner:

2,4 GHz ISM-bandet. Bemaerkninger
* Apparatet kraever haist 2,0 W, Generelle informationer
ndr det er tilsluttet elnettet og er om denne brugermanual,
i standbyilstand. om sikkerheden og om
U - den endelige bortskaffel-
overensstemmelseserklaerin
gens fulde tekst kan findes pa >
felgende internetadresse: _ Anvendelse
www.smeg-professional.com/ 2l Informationer om brugen
red-regulation af apparatet og af filbe-
heret.

Information

ol o
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2 SmegConnectPRO 2.3 Oprettelse af konto
Apparatet er udstyret med SmegCon- Y

nectPRO teknologi, der ger det muligt ‘
for brugeren at kontrollere selve appa- D

ratets funktion via App fra egen smartp-
hone eller tablet. Q
For yderligere oplysninger se websitet
www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

1. Start Appen SmegConnectPRO.

2. Tryk pa tilmeld dig her”.

3. Indtast de nadvendige oplysninger,
og veelg den brugertype, som du

2.1 Konnektivitetskrav opretter kontoen for: slutbruger eller
® iOS- eller Android-operativsystem. forhandler/tekniker.
Minimumsversionerne for operativsy-
. . ° ®
Zter?elr(ne er filgeengelige pd felgen 1 Felter markeret med stierne , %k "
e link:

skal udfyldes.

4. Ved afslutingen af tilmeldingen:

- Hvis du er en slutbruger, kommer
bekraeftelsen med det samme;

- Hvis du er en forhandler/tekniker,
vil slutbrugeren modtage en e-mail,
der bekrzefter tilmeldingen, og du
vil kunne fortsaette med af oprette
forbindelse fil produkfet.

www.smeg-professional.com/info/
smegconnect-pro

o \Wi-Fi-netvaerk (2,4 GHzbd&nd,
WPA2-sikkerhedsindstilling) er aktivt
og tilgaengeligt p& det sted, hvor
apparatet er installeret.

* Infernefforbindelse.

* Navn og adgangskode fil
Wi-Fi-hjemmenetvaerket eller tilgaen-

gelig WPS (WiFi Profected Setup).

2.2 Installation of App

® Download SmegConnectPRO-appen
fra App Store (Apple-enheder| eller
Google Play Store [Android-enheder)
p& din tablet og installér den.
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2.3.1 Registrering of produktet
3

JE e

Registreringsfasen indebaerer operatio-

ner, der skiftevis skal udferes p& Appen

Q og pd apparatets display @
Serg for, at du er feet p& apparafet.

1 Registreringsproceduren kan
1 afbrydes nér som helst ved ot
frykke pa knappen ,refur” (53).

2.3.2 Tilslutning til apparatet (kun

godkendt forhandler/tekniker)

BEMARK: Det er kun muligt at til-
slutte produktet, nér brugeren er
blevet oprettet.

A

1. Udfer Log in.
2. Tryk p& Tilfej produkt nederst i
midfen af skaermen.

Qo

3. Indtast exmailadressen p& den bru-
ger, der anmoder om regjistrering af
produkfet.

4. Veelg ,neeste” og stil dig foran
apparatet.

S. @ Felg anvisningeme pép appen
for den procedure, der skal udferes
p& apparatets display.

Det er ikke nadvendigt at akii-
s | vere indstillingen ,Konnekivitet”
]. p& apparatet ferst. Proceduren
aktiverer den automatisk.

6. Felg proceduren ,Automatisk
filstand” hvis VWPS-optionen er
tilgaengelig pé routeren, ellers falg
proceduren ,Manuel filstand”.

()
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Manuel tilstand

N

— @
©:+®

1. Tryk p& ,naeste” p& produktets dis-

play og p& appen.
2. Felg anvisningerne pd appen.

3. Abn WiFi-indstillinger p& den mo-
bile enhed og veelg ,smegconnec-

t'-netvaerket.

4. Indtast adgangskode ,smeg0001”,

og afvent at forbindelsen oprettes.

5. Vend tilbage fil appen

0. @ Tryk p& ,bekraeft’ pd produktets

display.

/. Q Falg anvisningeme pd& appen.

8. Indtast data for adgangspunkt:

® Navn p& hjemmenetveerket (SSID).

e Adgangskode til Wi-Fi (tast).

Select your Wi-Fi network /’-:a \%

Enter Wi-Fi password

SmegConnectPRO og rer Next.

% I

1

Apparatet understetter netvaerks-
navne (SSID) op til 32 tegn
(inkl. mellemrum) og WPA2-sik-
kerhedsindstillingen (ingen VVEP
eller WPA).

9. Rar Next og afvent.

d

Under denne fase genopretter
den mobile enhed automatisk
forbindelse fil Wi-Finetvaerker
eller til det oprindelige dato-
netvaerk. Indgreb fra brugerens
side er ikke nedvendig

10. Vent p& velkomstsiden.

Press the
confirmation button

Under denne fase genopretter
den mobile enhed automatisk
forbindelse fil Wi-Finetvaerker
eller til det oprindelige dato-
netvaerk. Indgreb fra brugerens
side er ikke ngdvendig.

Wi-Fi-symbolet taender pd& pro-
duktets display =
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Serg for at akfivere [EE Fiern-
betjeningen, s& apparatet kan
styres via appen.

jud o

Automatisk tilstand (WPS)
% (7
— ¢

Kontrollér, at WWPS-optionen er
tilgeengelig pa& din router.

o

Kontrollér, at den mobile enhed
er tilsluttet Wi-Fi-netvaerket, som
produktet filsluttes

jud o

1. Tryk p& ,automatisk tilstand” pé&

produktets display og p& appen.

2. Felg anvisningerne p& appen.

3. Tryk p& knappen WPS pa egen
router inden for to minutter.

4. Tryk pa ,bekraeflt” pa displayet og
p& appen.

5. Q Vent p& velkomstsiden.

Press the
confirmation button

e | Under denne fase genopretter
1 | den mobile enhed automatisk
forbindelse fil Wi-Finetvaerker
eller 1il det oprindelige dato-
netveerk. Indgreb fra brugerens

side er ikke nadvendig.

Wi-Fi-symbolet teender pé pro-
duktets display =

| Serg for at akfivere [EE Fiern-
]- betjeningen, s& apparatet kan
styres via appen.

=
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2.4 Fjerntilslutning

______

.
<€ e

Nar apparatet er registreret,
kan det filsluttes eller frakobles
internettet pd et hvilket som hest
fidspunkt.

ol o

Fierntilslutning er kun tilgaenge-
lig, nér enheden er registreret.

ol o

Fiemntilslutningen er allerede ak-
fiv effer endt registreringsproce-
dure. Fiemnbetfiening er derimod
ikke akfiveret.

ol o

Af hensyn til sikkerheden og
overholdelse af gzeldende reg-
ler er start cyklus-funktionen
kun tilgeengelig via appen,
nér fiernbetjeningen EE er
aktiv.

= SmegConnectPRO

@ For at aktivere fjernbetjeningen:
Efter at have forbundet apparatet til
WiFinetvaerket (forrige punk):

1. G& ind i brugeropsaetingen fra
produkfets display.

2. Rul ned fil punktet ,Wi-Fi-menu” og
&bn menuen.

3. Aktiver fiernbetiening”.

o | Fiernbetieningen deakiiveres
1 kun i tilfeelde aof afbrydelse of

strgmforsyningen.

2.5 Skift adgangsoplysninger til
adgangspunki

o | Proceduren for skift adgangsop-
1 lysninger til adgangspunkt kan
afbrydes nar som helst ved at
trykke p& knappen |, retur” @

Q | tilfeelde of aendring af adgang-
soplysninger (netvaerksnavn eller
adgangskodel til dit adgangspunkt:

1. Udfer Log in.

2. Abn appen under menuen Indstillin-
ger p& produkisiden og veelg setup
> Skift adgangspunkt.

@ 3. Felg proceduren , Automatisk
filstand” hvis VWPS-optionen er
tilgaengelig p& routeren, ellers falg

proceduren ,Manuel filstand” (punkt
2.3).
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2.6 Produktets display 2.7 Forbindelsesoplysninger
@ Produktets display viser nogle Q
nyttige anvisninger il brugeren til at  N&r du har valgt produktet, kan du i
kontrollere forbindelsens tilstand: appen finde oplysninger om linket i

menuen ,Produkt > Detalier”, f.eks:

® Registreringsdata for apparatet
Netvaerkets navn
Wi-Fissignalniveau
Konnektivitetskortets MAC-adresse
Konnektivitetskortets Firm\VVare-versi-
on

e Symbolet /’ﬁz\ angiver, at apparatet
ikke kan oprette forbindelse fil hjem-

merouteren.

e Symbolef /’ﬁz\ angiver, at apparatet
er tilsluttet hjemmerouteren, men der

er ikke nogen forbindelse fil cloud.

e Symbolet & angiver, ot apparatet 2.8 Slette registrering af produktet

er korrekt forbundet til routeren og il fra appen
Cloud. Angiver desuden Wi-Fisig-
nalniveavet. Q For at slette registreringen af appa-
e Symbolet EE angiver, at fiembetje- r.ofe/&’r.bn appen, veelg produkiet og dbn
ningen er akfiv. menuen ,Sefup > Konnekfivitet”.
Forbindelsens tilstand vises Felg instruktionerne.

1 ogs& med slukket apparatet.

] Q Tryk p& ,Frameld”.

2. Tryk p& ,bekraeft”.

3. Tryk igen pé ,bekraeft”.

4. Meddelelsen ,Dit produkt er blevet

slettet” vises.

o | Sletning forefaget p& selve ap-
1 | paratet krsever ikke forbindelse
til cloud.

Husk ogs& af sleffe p& pro-

1 duktet.

DA



o | Produktet kan genregistreres
]_ efter proceduren beskrevet
ovenfor.

For at slette brugerregistrerin-
gen:

1. Abn appen under menuen bru-
geropsaeting (ikonet i menubjaelken
nederst til hgjre).

2. Veelg ,slet konto”.

2.9 Slette registrering pa pro-
duktet

@ For at slette registreringen af appa-

ratet:
® Gd ind i brugeropsaetingsmenuen
fra apparatets display.

1. Tryk p&  konfigurer Wi-Flnetvaerk”.
2. Tryk p& ,slet WiFI".

3. Tryk pd& ,bekraeft”.

4. Meddelelsen ,Dit produkt er blevet

slettet” vises.

o | Proceduren kan ogsd udfe-
1 res fra teknisk opsaetning.

3 Softwareopdateringer

Af og til udgives der softwareopdaterin-
ger (Firmware) vedrerende apparatets
konnektivitet.

Opdateringer downloades og instal-
leres automatisk, hvis apparatet er
filsluttet et Wi-Fi-hjemmenetvaerk.

| nogle tilfselde kraever opdateringen
brugerens bekraeftelse.

| disse tilfeelde vises symbolet R4 ne-
derst pa displayet.

Tryk og felg den guidede procedure.

o | Forbindelsestienesten er midler-
1 fidigt suspenderet i softwareop-
dateringsfasen. Apparatet fort-

saetter dog sin normale funktion.




3.1 Hvad ber man gere hvis...

Apparatets forreste display viser symbo-

let 2z konstant:

e Kontroller, at Wi-Fi-routeren er taendt.

e Kontroller, at Wi-Fi-routeren ikke er
for langt fra apparatet.

e Kontroller status for Wi-Fi-netvaerket
(2,4 GHz-ba&nd).

® Tag stikket ud of stikkontakten og
feend apparatet igen, efter at det har
veeret slukket.

Apparatets forreste display viser symbo-

let 2 konstant:

e Kontroller status for internefforbindel-
sen.

e Kontroller dataforbindelsens status,
hvis den mobile enhed bruger sidst-
naevnte fil infernetadgang.

e Kontroller, at Wi-Fi-routeren ikke er
for langt fra apparatet.

® Kontroller status for Wi-Fi-netvaerket
(2,4 GHzband).

® Tag sfikket ud of sfikkontakfen og
teend apparatet igen, efter at det har
vaeret slukket.

—
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Displayet viser meddelelsen ,registre-
ring mislykket” under registreringsproce-
duren eller skift adgangspunkt:

e Kontroller, at Wi-Fi-routeren er faendt.

e Kontroller, at Wi-Fi-routeren ikke er
for langt fra apparatet.

* Kontroller status for Wi-Fi-netvaerket
(2,4 GHzband).

e Kontroller, at VWPA2-sikkerhedsindstil-
lingen er tilgaengelig.

e Kontroller, at netvaerksnavnet ikke har
mere end 32 tegn (inklusiv mellem-
rum).

e Kontroller status for internefforbindel-
sen.

e Kontroller dataforbindelsens status,
hvis den mobile enhed bruger sidst-
naevnte fil infernetadgang.

® Tag stikket ud aof stikkontakten og
teend apparatet igen, efter at det har
vaeret slukket.

® Prav proceduren igen senere.

For yderligere oplysninger, se:

* websiden
www.smeg-professional.com/fag/
smegconnectpro_fags.html
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